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UvOoD

Radec¢i kao informator u narodnoj knjiznici prije samog pisanja svog diplomskog rada
odlucila sam kako se zelim u svom diplomskom radu na studiju Bibliotekarstva baviti
posebnom vrstom knjiznica, tj. specijalnim knjiznicama, posebno se ograni¢ivsi na knjiznice
vjerskih ustanova. Smatram da je o radu narodnih knjiznica ve¢ mnogo toga receno te da su
knjiznice vjerskih ustanova na neki nacin zakinute, S§to zbog svoje prijaSnje zatvorenosti
prema gradanstvu, Sto zbog manjka interesa da se njih istrazuje i o njima se pise. Logian
izbor za mene su bile franjevacke knjiznice s obzirom da sam odrasla u blizini franjevaca,
zive(i tek desetak minuta od franjevackog samostana u Samoboru, no nakon prvotne zelje da
piSem o franjevackim knjiznicama diljem Hrvatske, odlucila sam suziti temu svog rada i
baviti se knjiznicama koje su meni kao stanovniku sredi$nje Hrvatske dostupnije, a to su one
Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. Treba odmah napomenuti kako sam
odlucila u radu obuhvatiti ve¢i dio knjiznica te provincije. Raznolik broj informacija, stanja na
terenu i spremnosti na suradnju pojedinih samostana pridonio je opseznosti i raznolikosti
ovog rada. Stoga ¢e se u radu baviti 1 katalogiziranim knjiZnicama poput one u Klostar
Ivanicu, ali i onima koje su zakinute za razvoj i Cije je stanje za franjevce, ali i hrvatske

kulturne djelatnike zabrinjavajuce, poput knjiznice Franjevackom samostanu u Samoboru.

Predmet rada su, dakle, knjiznice Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda

te njihov doprinos hrvatskoj kulturi.

Cilj je na primjeru franjevac¢kih knjiznica Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i
Metoda prikazati Sto te knjiznice ¢uvaju na svojim policama, u svojim trezorima i sefovima,
koliko je grada koju Cuvaju znacajna za hrvatsku kulturu, koliko je ocuvana i koliko je
osuvremenjen pristup tim knjiZznicama. Cilj je isto tako prikazati na primjeru 15-ak knjiZnica
Provincije kakvo je stanje u knjiznicama bilo nekada, a kakvo je ono danas. Jesu li se dogodili
znacajniji pomaci k ocuvanju, zastiti i dokumentiranju, tj. katalogiziranju i digitaliziranju
grade. Isto tako Zeli se ovim radom istraziti koliko su te knjiznice danas otvorene sveukupnoj

javnosti ili one kao 1 u proslosti sluze samo redovnicima unutar samostana u kojim se nalaze.

Ovaj sam rad odlucila podijeliti na vise poglavlja i pod poglavlja. Uvodni dio govori o
franjevcima od njihova osnutka do danas, dok sljedece poglavlje govori o franjevcima na

podrucju danasnje Hrvatske. Svakako treba spomenuti prilikom pisanja ovog rad i druge dvije



znacajne provincije, a to su Hrvatska franjevacka provincija sv. Jeronima te franjevacku
provinciju Bosna Srebrena. Kao literaturu za uvodno poglavlje izabrala sam izmedu ostalog i
jedno od najznacajnijih djela za franjevacki red, a to je zivotopis sv. Franje AsiSkog kojeg je
napisao Toma Celanski. Kako Zivotopis na hrvatskom jeziku ne postoje u obliku knjige,
prilikom pisanja prvog poglavlja od velike pomo¢i bio Stjepan Kel¢i¢, nacionali ministar
Franjevackog svjetovnog reda, koji mi je zZivotopis ustupio u elektroni¢kom obliku. Pisuci 0
franjevcima u Hrvatskoj referirala sam se na rad franjevca fra Franje Emanuela Hoska
Franjevci i poslanje Crkve u kontinentalnoj Hrvatskoj, ali i sluzbenu Internet stranicu

Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda.

O doprinosu franjevaca ¢irilometodske provincije hrvatskoj kulturi pisala sam u
treCem poglavlju ovog rada, a referirala sam se na nekoliko radova koji govore o toj temi
poput rada Stjepana Damjanovica i1 Josipa Bratulia Znacenje franjevackih knjiznica u kulturi
Sjeverne Hrvatske te rad Franje Emanuela Hoska Dragocjeno blago franjevackih knjiznica
gornje Hrvatske. Za vrijeme pisanja cijelog rada posebnu pomo¢ kod nastajanja rada, ali i
prikupljanja literature 1 dodatnih informacija pruzao mi je fra Vatroslav Frkin, arhivar i1
Rad u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda zavrsila treée

poglavlje ovog rada.

U cetvrtom 1 najve¢em poglavlju ovog rada govorila sam o primjerima koje moZemo
susresti na terenu. U svakom pod poglavlja govorim o jednoj od samostanskih knjiznica.
Donosim podatke koje je na terenu prikupio fra Vatroslav Frkin te smatram vaznim
napomenuti kako sam prilikom pisanja rada koristila velik dio njegovih rukopisa, koji su
prepuni informacija o samostanima. Podatke sam dobila i od gospode File Bekavac — Lokmer
te gospodina Jurja Lokmera, koji zadnjih nekoliko godina marljivo i predano rade na
uredivanju knjiznica diljem provincije te njihovoj katalogizaciji 1 digitalizaciji, o ¢emu ce biti
rijeci 1 u posljednjem poglavlju ovog rada. Uz sva ta saznanja provela sam 1 anketu pomocu

koje sam saznala jo$ neke dodatne podatke, a koju donosim kao prilog ovom radu.

Gradu koju sam koristila dobila sam ve¢im dijelom na posudbu iz knjiZnice

franjevackog samostana na Kaptolu u Zagrebu, pri ¢emu mi je nesebi¢no pomogao fra

cey e

bra¢nog para Lokmer, koji se intenzivno bave franjevackim knjiznicama danas. Smatram



cen e

samostanima, na suradnju te gvardijana i fratara koji su se odazvali te odgovorili koliko su im

prilike to dopustale na pitanja iz moje ankete.



1. FRANJEVCI - OD OSNUTKA DO DANAS

Jedan od najznacajnijih svetaca katolicke Crkve zasigurno je osniva¢ franjevackog
reda sv. Franjo Asiski. Njegov zivot zapoceo je 1182. godine u Asizu u obitelji bogatog
trgovca tkaninom, Pietra Bernardonea i Pike Bernardone. Povjesnicari navode kako je 1202.
godine buknuo rat izmedu Perugie 1 Asiza, u kojem je sudjelovao i sv. Franjo. Stanovnici
grada Asiza bili su poraZeni, a medu zarobljenicima se nasao i sv. Franjo Asiski." Osloboden
nakon godinu dana vraca se kuci i obolijeva. Otac Atanazije Matani¢ pise kako je izmedu
1205. i 1206. godine sv. Franjo Asiski zapo&eo svoj put obraéenja.? Izmedu 1206. i 1207.
godine kako navode brojni pisci, koji su se bavili njegovim zivotom, sv. Franjo Asiski
popravlja crkvice sv. Damjana i sv. Marije Andeoske — Porcijunkulu, a godinu kasnije okuplja
oko sebe i prvu bracu s kojom pocinje propovijedati. Godinu kasnije pridruzilo mu se jos
nekoliko laika, te je 1209. godine bilo jedanaest brac¢e. Upravo ta godina smatra se godinom
osnivanja franjevackog reda. Te iste godine sv. Franjo pise Pravilo i odlazi u Rim kako bi ga

papa Inocent I11. odobrio.

Slika sv. Franjo Asiski®

! Usp. Bobin, C. Najmanji od najmanjih. Zagreb: Teovizija, 2003.
2 Usp. 0. Matanié, A. Na izvoru franjevatke duhovnosti. Split: Symposion, 2003.
¥ Fotografiju snimila Janja Dimnjakovié.



Godine 1212. godine na samu Cvjetnicu sv. Klara, tada djevojka od 18 godina, odlazi od kuce
zele¢i prihvatiti redovnicki zivot. Ona se zajedno sa jo§ dvije sestre iste godine nastanjuje u
crkvicu sv. Damjana, a ubrzo potom sv. Franjo donosi i pravilo Il. reda — klarisa. Godine
1221. osnovao je sv. Franjo Tre¢i franjevacki red, a dvije godine kasnije 1223. u Fonte
Colombu, pored Rietija na Duhove saziva op¢i kapitul, prosiruje Pravilo, koje kona¢nu papinu
potvrdu dobiva 19. rujna 1223. godine. Odlazi u Greccio, samotiste u kojem postavlja prve
jaslice. Godine 1224. na La Verni sv. Franjo ima videnje i prima stigme. Bolestan i pred smrt
vrata se u Asiz te u Porcijunkuli nekoliko dana prije smrti sastavlja Oporuku, spis kojim
podsjeca brac¢u na Pravilo. Umro je 4. listopada 1226. godine u dobi od 44 godine, to¢no 20
godina od obracenja. U Asizu ga je svetim proglasio papa Grgur IX., 16. srpnja 1228. godine,
dvije godine nakon smrti. Njegovi posmrtni ostaci 1230. godine iz crkve sv. Jure (dio
dana$nje bazilike sv. Klare), preneseni su u dvostruku baziliku koja danas nosi njegovo ime.
Za vrijeme svog kratkog Zivota 1225. godine napisao je i prvu pjesmu na narodnom jeziku u
talijanskoj knjiZevnosti, koja nosi naziv Pjesma stvorova ili Pjesma brata Sunca. * Franjevci
kao crkveni red zauzimaju znacajno mjesto u katolickoj Crkvi kroz stoljeca, a dijele se na tri
reda: Mala Braca, Konventualci i Kapucini. No, svakako treba spomenuti i ostale redove:
muski redovi su konventualci, kapucini, red Male Brace te tre¢oredci. U Zenski red ubrajaju se
klarise te jo$ postoje i svjetovni trecoredci. Franjevacki red danas ima oko 2.000.000

pripadnika, a sjediste reda je u Rimu.”

* Usp. Celanski, T. Zivotopis sv. Franje Dostupno na:
http://www.ofm.hr/juniorat/images/knjige/celano%201.pdf;
http://www.ofm.hr/juniorat/images/knjige/celano%202.pdf ( 26. 05. 2013.).

® Usp. Franjevci (31. 03. 2013.) Dostupno na: http://hr.wikipedia.org/wiki/Franjevci ( 26. 05. 2013.).



http://hr.wikipedia.org/wiki/Manja_Bra%C4%87a
http://hr.wikipedia.org/wiki/Rim
http://www.ofm.hr/juniorat/images/knjige/celano%201.pdf
http://www.ofm.hr/juniorat/images/knjige/celano%202.pdf
http://hr.wikipedia.org/wiki/Franjevci

2. FRANJEVCI U HRVATSKOJ

Na podru¢ju Hrvatske franjevci reda Male brac¢e djeluju unutar tri provincije: sv.
Jeronima te sv. Cirila i Metoda. Franjevci provincije sv. Cirila i Metoda djeluju na prostoru
kontinentalne Hrvatske, od Trsata, preko Zagreba, Varazdina, NasSica, Cernika, Vukovara do
Subotice, dok franjevci sv. Jeronima svoje samostane imaju duz jadranske obale od Istre do
Dubrovnika te Kotora, a franjevacka provincija Presvetog Otkupitelja koja okuplja samostana
kopnenog dijela Dalmacije. U hrvatsko govorno podrucje svrstavamo jos dvije provincije:

Bosnu Srebrenu i Hercegovacku provinciju.

Prvi franjevci su na tlo danasnje Hrvatske dosli u 13. stoljecu, a njihove nastambe
nicale su uz feudalne zamke i1 unutar gradskih zidina, kako pise Franjo Emanuel Hosko u
svom djelu Franjevci i poslanje Crkve u kontinentalnoj Hrvatskoj. Franjevci su nekad, ali i
danas svugdje rado primljeni, pa su tako neki drugi crkveni redovi franjevcima u proslosti
ustupali svoje samostane na koriStenje, Hosko piSe kako su u NaSicama to bili ivanovci, u
Ivani¢ Gradu benediktinci. Franjevci su u 15. stolje¢u poceli osnivati svoje prve samostane na
podru¢ju Hrvatske i Bosne, no prvi problemi dolaze za vrijeme turskih napada, kada su
franjevci bili prognani iz svojih samostana, koji su pak bili unistavani i spaljivani. Nakon
Beckog rata te odlaskom Turaka s podrucja danaSnje Hrvatske i Bosne, zapocinje obnova
unutar Crkve, a Zagreb je bio drugi najvazniji grad u tom razdoblju, pa je tako 1613. godine u
Zagrebu franjevac Franjo Draskovi¢ osnovao visoku bogoslovnu Skolu. Kroz 18. i 19.
stolje¢e, kako piSe Hosko, franjevci su odigrali znacajnu ulogu kao nosioci politickog 1
crkvenog jedinstva medu Hrvatima. U 19. stolje¢u franjevci obavljaju i vjerouciteljsku sluzbu,
manji dio njih obavlja pastoralne poslove, a u posljednjoj Cetvrtini 19. stolje¢a opéi se
franjevacki pokret ujedinjuje u razne franjevacke grupacije te tako nastaju provincije sv.
Cirila i Metoda na podrugju Slavonije i zapadne Hrvatske te provincija sv. Jeronima na
podrucju juzne Hrvatske te provincije Presvetog Otkupitelja. Franjevci ponovno prihvaéaju
siromaSan nacin zivota te zajednicki Zivot unutar samostana. Poslije Prvog svjetskog rata
osnovane su razli¢ite udruge unutar franjevackog reda poput drustva franjevackih profesora i

apostolata Treéeg reda.®

O povijesti franjevaca brojne sam podatke pronasla i na internetskoj stranici Hrvatske

franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda, koja je osnovana prije Prvog svjetskog rata, to¢nije

® Usp. fra Hosko, F. E. Franjevci i poslanje Crkve u kontinentalnoj Hrvatskoj. Zagreb: Kri¢anska sadainjost,
2001.



1900. godine. Puni naziv danasnje provincije glasi — Hrvatska franjevacka provincija sv.
Cirila i Metoda, a prostire se na podrudju tri nadbiskupije: Zagrebacke, Rijecke i Pakovacko-
osjecke, na podru¢ju tri biskupije: Varazdinske, PozeSke, Gospicko—senjske, Sisacke i
Bjelovarsko—krizevacke, ali i na podrucju dvije biskupije u Srbiji: Suboticke i Srijemske (u
pokrajini Vojvodini). Djelatnost franjevaca provincije sv. Cirila i Metoda je §iroka, pa tako uz
svoje redovnic¢ke duznosti, pomazu siromasnima, a u njihove djelatnosti se svrstavaju i zupni
pastoral, evangelizacijski seminari u Ku¢i susreta Tabor, vjeronauk, sluzba ispovijedanja,
vodstvo molitvenih grupa, pokreta, crkvenih zborova, ali 1 ure klanjanja i duhovne vjezbe,
duhovne asistencije Franjevackom svjetovnom redu i franjevackoj mladezi, pastoral
muzejska i arhivska djelatnost.

O franjevcima na podru¢ju Cirilometodske provincije piSe 1 jedan od znacajnih
hrvatskih etnologa — Vitomir Belaj u svom ¢lanku Razvoj franjevastva na podrucju hrvatske
franjevatke provincije sv. Cirila i Metoda. Vitomir Belaj piSe kako su se franjevci na
podruéju danasnje franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda pojavili jo§ u vrijeme sv. Franje,
ali naglaSava kako ne postoji niti jedan historijski podatak o tom dogadaju, dok povijesni
izvori kazu kako je ve¢ 1217. godine predvideno osnivanje Ugarske provincije, u ¢ije sastavu
se nasla i dana$nja provincija sv. Cirila i Metoda. Godine 1270. Provincija ugarskog
kraljevstva imala je 25 samostana. Franjevci u vrijeme dolaska na prostore danasnje Hrvatske
nisu imali svoje samostane, ve¢ su boravili po ku¢ama i gostionicama, iako kako navodi
Vitomir Belaj ve¢ za zivota sv. Franje nastali su samostani u Varazdinu 1 Zagrebu, no treba
naglasiti kako o tome nema nikakvih pisanih dokaza. Zahvaljuju¢i darovnicama kraljeva i
velikaSa franjevacki su samostani ekonomski jacali, no prodorom Turaka na podrucje
danasnje ¢irilometodske provincije dolazi do propadanja franjevacke organizacije, koja se
pocinje obnavljati oko 1600-te godine, kad je provinciju ponovno ozivio provincijal Franjo
Draskovi¢. Godine 1603. franjevci su upravo njegovom zaslugom dosli u Koprivnicu i tamo
su ostali do 1616. godine, dok je 1607. godine Franjo Draskovi¢ zapoceo obnovu zagrebackog
samostana, a deset godina kasnije i samostana u Varazdinu. Nakon odlaska Turaka, situacija
se kroz stoljeca mijenja za Crkvu, pa i za franjevce, pa je tako car Josip II. u Austro-ugarskoj
monarhiji provodio prosvjetiteljske reforme, u sklopu kojih je ukinuo 700 samostana. Nakon
smrti cara Josipa II., tocnije, 1791. godine ukinuta je zabrana o primanju novaka u Red, no
trebalo je pro¢i nekoliko godina prije no Sto su proradili novicijati. Krajem 19. stoljeca,
to¢nije 1855. godine Austro-ugarska monarhija sklopila je dogovor sa Svetom Stolicom te je

Crkva u Hrvatskoj dobila ponovnu slobodu, pa je tako doslo i do obnove razvoja franjevastva,



a Vitomir Belaj piSe kako su se posebno istaknuli franjevci Klaro Vascotti, Salezije Volci¢,
Josip Matzek i Kajo Agi¢ te su svojim djelovanjem pridonijeli obnovi franjevaStva na
podrucju danasnje Hrvatske. No, dvadesetak godina kasnije, tocnije 1870. godine otkazan je
dogovor Monarhije 1 Svete Stolice. Do 3. lipnja 1900. i1 osnutka ¢irilometodske provincije na
podrucju danaSnje Hrvatske djelovalo je nekoliko provincija: sv. Kriza, sv. Ladislava, sv.
Ivana Kapistranskog te su sve tri na podetku 20. stolje¢a uz samostan u Cakovcu postale
jedinstvenom ¢irilometodskom provincijom, &iji je prvi provincijal bio Vendelin Vosnjak.’
Danas na podrucju ¢irilometodske provincije djeluje oko 200 franjevaca unutar dvadesetak
zupa, a posebno je razvijen Franjevacki svjetovni red i Franjevacka mladez, koji se posebno
zauzimaju za potrebite, kulturu, prave zivotne vrijednosti, Sirenje katekizma, ekumenizam i
medureligijski dijalog. Na ¢elu hrvatske provincije sv. Cirila i Metoda nalazi se provincijal fra

Ilija Vrdoljak.

Slika Franjevci reda male brace hrvatskih provincija sv. Jeronima i sv. Cirila i Metoda, u

v . v . 8
drustvu konventualaca i casnih sestara

7, Usp. Belaj, V. Razvoj franjevastva na podru&ju hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. U: Franjevci hrvatske provincije sv.
Cirila i Metoda, ur. Fra Franjo Emanuel Hosko, Marija Mirkovi¢, Vitomir Belaj. Zagreb: Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda,
1992.

8 Fotografija je nastala za vrijeme XVII. hoda FRAME, koji se svake godine odrzava u zadnjem tjednu srpnja i prvom tjednu kolovoza na
podru¢ju Hrvatske i Bosne i Hercegovine te Italije. Fotografija je snimljena 4. kolovoza 2010. godine u Asizu. Fotografiju je snimila Janja
Dimnjakovié.
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Druga franjevacka provincija koja djeluje na prostoru danaSnje Hrvatske je provincija
sv. Jeronima, koja se proteze na podru¢ju Dalmacije i Istre, sa svojim samostanima na
priobalju i otocima, od Rovinja do Kotora. Njezini ¢lanovi djeluju apostolski u 10 biskupija.
Provincija je nastala u okviru stare franjevacke provincije Sv. Serafina. Provincija se ve¢ u 13.
stolje¢u organizirala u cetiri manje upravne jedinice, zvane kustodije: istarska, rapska,
zadarsko-splitska te dubrovacka, koje su zajedno brojile 25 samostana. Prema povijesnim
dokumentima prvi samostani u Trogiru, Zadru, Splitu, Dubrovniku, Puli nastali su na
podru¢ju danaSnje provincije sv. Jeronima jo§ za zivota sv. Franje. Ime Sv. Jeronima
provincija je usvojila 1393. godine. Kroz 20. stolje¢a Provincija je dozivjela znacajne
promjene. Medu svoje djelatnosti provincija ubraja: propovijedi, nastavu vjeronauka, ali i
kulturnu djelatnost. Clanovi provincije posebno isti¢u apostolsku djelatnost, koju Provincija
razvija u tzv. puckim misijama, te pomocu raznih “puckih” poboznosti i vodenjem
Franjevackog Svjetovnog Reda. Franjevacka provincije sv. Jeronima imala je dugu povijest, a
provincijom je sluzbeno postala 1899. godine ujedinjenjem tadasnje dubrovacke i1 zadarske
provincije. Braca na podruéju ove provincije mogu se ponositi i djelovanjem u raznim drugim
djelatnostima, poput ljekarstva (Ljekarna Male Bra¢e u Dubrovniku), a djelovali su i djeluju i
kao prosvijetitelji 1 Cuvari kulturnog, knjizevnog i1 muzejskog blaga, posebnu paznju
poklanjajué¢i knjiznicama, koje obiluju vrijednim rukopisima i tiskanim dijelima. Danas je
sjediste provincije u Zadru. Ukupno broji 58 zavjetovanih redovnika. Jedan od najznacajnijih
pripadnika ove provincije bio je jedan od najznacajnijih hrvatskih svetaca sv. Nikola Taveli¢,
ali i papa Nikola IV. Posljednjih godina bra¢a Provincije posvecuju vise pozornosti
pastoralnim ustanovama 1 brigama, o ¢emu svjedo¢i njihova nazoc¢nost u Juznoj Africi, u
Crnoj Gori i osobito na nekim veéim zupama u Istri i Dalmaciji (Pula, Rijeka, Zadar, Split

itd).® Na &elu provincije danas je fra Andrija Bilokapic.

® Usp. Povijesni pregled. Dostupno na: http://www.ofm-sv-jeronim.hr/tko-smo-mi/pastoralno-djelovanje-2/ (26.
05. 2013.).

11


http://www.ofm-sv-jeronim.hr/tko-smo-mi/pastoralno-djelovanje-2/

3. DOPRINOS KNJIZNICA HRVATSKE FRANJEVACKE
PROVINCILJE SV. CIRILA I METODA HRVATSKOJ KULTURI

Pripremajuéi se za pisanje ovog rada te prikupljajuci i pregledavaju¢i dostupnu literaturu
uodila sam kako je o knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda
objavljena koli¢ina materijala, dok je o knjiznicama Provincije sv. Jeronima podatke vrlo
teSko pronaéi. Sastavljajuéi anketni upitnik koji prati ovaj diplomski rad, imala sam namjeru
obuhvatiti knjiznice i jedne i druge provincije, no na kraju sam odlucila kako ¢u u ovom radu
tek spomenuti knjiznice Provincije sv. Jeronima, a detaljnije se baviti knjiznicama Hrvatske
franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. Razlog ovoj odluci je i stanje fonda, koli¢ina
podataka, ali i otvorenost i spremnost na suradnju samostana i njihovih redovnika. Naime, po
franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda, fra Vatroslavom Frkinom, saznala sam kako se
grada franjevackih knjiznica Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda pocela
katalogizirati u skupni katalog naziva Franjo te osim restauracije inkunabula i ostale grade,
tezi se i digitalizacije §to viSe jedinica grade. Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i
Metoda provodi ve¢ duze vrijeme ovaj projekt, no nedostaju financijska sredstva. Isto tako
treba napomenuti kako knjiZznice Provincije sv. Jeronima ne sudjeluju u tom projektu niti
katalogiziraju i digitaliziraju svoju bastinu te samim time ne mogu u potpunosti biti otvorene
javnosti, iznimka je knjiZznica samostana Male Brace u Dubrovniku, o kojoj ¢e biti rijeci u
nastavku ovog rada. Upravo iz navedenih razloga te zbog daleko veée dostupnosti podataka i
informacija odlucila sam se u ovom radu koncentrirati na knjiznice Hrvatske franjevacke
provincije sv. Cirila i Metoda. Osim anketnog upitnika o danagnjem stanju knjiznica, prilikom
pisanja ovog rada koristila sam i velik broj rukopisa i materijala (Sto objavljenih, $to
provincije sv. Cirila i Metoda, ali isto tako koristila sam i brojne podatke o projektu
katalogizacije i digitalizacije grade knjiznica Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i

Metoda, koji su mi ustupili voditelji projekta gda. Fila Bekavac Lokmer i g. Juraj Lokmer.

Izabrala sam pisati 0o knjiznice franjevackih samostana smatraju¢i kako one sadrze

kulturno i povijesno blago od velikog znacenja za hrvatsku kulturu.
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Akademici Josip Bratuli¢ i Stjepan Damjanovi¢ u Predgovoru Bibliografije knjiga
hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda, pod
nazivom Znacenje franjevackih knjiznica u kulturi Sjeverne Hrvatske pisu kako je povijest
krs¢anskih redova povezana s knjigama i knjiznicama, s obzirom da su knjige sluzile izmedu
ostalog za obrede. Upravo zbog obreda dolazi do prvog prikupljanja knjiga, na temelju kojeg

su nastale danaSnje franjevacke knjiznice:

Kasnije su na Zapadu bile oblikovane dvije glavne knjige za zajednicko moljenje i
obrede, misal i brevijar, ali su se u isto vrijeme u posebnim prostorijama pocele sakupljati
knige, posebice nakon Sto je duznost svakog brata redovnika bila u danima korizme procitati

jednu knjigu. Ta je odredba prekretnica u tradiciji samostanskih knjiznica, ... 10

Osnivanjem sveuciliSta u gradovima, franjevacke knjiznice dodatno dobivaju na znacaju,
navode autori, jer uz sveuciliSne knjiznice, knjiznice unutar samostana ¢uvaju znacajnu i
dragocjenu gradu. Knjige su bile bogato ilustrirane, a kako navode autori, tezilo se

prepisvanju knjiga, ¢ime su se posebno bavili redovnici:

Franjevacki samostani u Hrvatskoj odlikuju se bogatim zbirkama rukopisanih i
tiskanih knjiga, koje su se cuvale u samostanima od Dubrovnika do Rovinja, od Zadra do
Vukovara, od Trsata do franjevackih samosatana u Bosni. lako su samostanske knjiznice
stradavale u pozarima (kao trsatska 1692.), u ratnim sukobima i pustosenjima, kod nas jos i
zabranom i ukidanjem redova (Druzbe Isusove, a zatim i pavlina), jos i danas samostanske
knjiznice predstavljaju bogata spremista knjizevne i knjizne grade proslosti i sadasnjosti. One
svjedoce o visokom intelektualnom dometu tadasnjih redovnika i o velikom zanimanju za sve

Sto se u svijetu stvara i promislja, pise i objavljuje.™*

Knjiznice ¢irilometodske provincije 1 danas ¢uvaju velik broj knjiga hrvatskih pisaca
na tri pisma: latinici, Cirilici 1 glagoljici, ali i na brojnim jezicima poput njemackog,
madarskog, talijanskog i latinskog. Josip Bratuli¢ i Stjepan Damjanovi¢ navode kako su
upravo samostanske knjiznice bile mjesto gdje su gradu mogli koristiti i daci srednjih skola,

ali 1 bogoslovi i profesori na visokim Skolama, koje su se obi¢no nalazile u blizini Samostana.

10 Bratuli¢, J., Damjanovi¢, S. Predgovor: Zna&enje franjevackih knjiznica u kulturi Sjeverne Hrvatske. U: Frkin,
V., Holzleitner, M. Bibliografija knjiga hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila
i Metoda. Zagreb: HAZU, Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda, 2008., str. 5.
1 i

Ibid., str. 6.
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Osim grade koja je redovnicima sluzila za propovijedi i obrede, knjiznice su unutar
svog fonda imale i brojne rjecnike i gramatike, ali i gradu koja je sluzila za pucko
prosvjec¢ivanje. Franjevci su u povijesti poznati kao uceni ljudi, stoga ne c¢udi da u
franjevackim knjiznicama mozemo pronaci i literaturu koja se bavi i ljekarstvom, zdrastvom i
medicinom. Najzastupljenije su svakako knjige Cija je tematika teolosko — filozofska. U
proslosti se posebna briga vodila i o formatu knjiga. Misali i propovjedne knjige bile su
velikih formata, jer se tezilo da budu dostupne svima, ali ¢itale su se samo u knjiznici. Na taj
naCin ih se cCuvalo od uniStavanja 1 propadanja, jer su na koriStenje bile dane samo u
samostanskim knjiznicama. Manjeg su formata bile knjige koje su redovnici nosili na
putavanja ili su im bile potrebne u svakodnevnom zivotu, a to su knjige poput molitvenika,
brevijara i priru¢nika. Upravo na putovanjima i hodocas¢ima, kako pisu autori, franjevci su
dobivali ili kupovali knjige koje su nadogradivale ili produbljivale njihova znanja i vjeStine.
Osim teoloskih knjiga, bilo je tu beletristike te knjiga s zemljopisnom i tehnoloSkom
tematikom. Tako se zaslugom fra Vatroslava Frkina i pokojnog fra Miljenka Holzleitnera u
knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda danas Guvaju rijetke knjige
poput Propovijedi Ivana Bilostinca te Kureli¢eva Pripovijest 0 putovanju. Autori zakljucuju
predgovor navodeci kako su franjevacke knjiznice imale znacajnu ulogu u kulturnom Zivotu
Hrvatske u povijesti, a bez njihove grade danas je gotovo nemoguce prikazati kulturna i

povijesna zbivanja na podruc¢ju Hrvatske kroz stoljec’:a.12

O gradi franjevackih knjiZnica na podru¢ju danasnje kontinentalne Hrvatske pisao je u
Uvodu ve¢ navedene Bibliografije knjiga hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevake
provincije sv. Cirila i Metoda i fra Emanuel Hogko. Navodi kako svaki samostan u svom
sastavu ima 1 knjiznicu. Te knjiZnice, kako navodi Hosko, ¢uvaju blago sabranih knjiga, a
posebno inkunabule. Povijesno je prije 1900. godine Hrvatska franjevacka provincija sv.
Cirila i Metoda bila razdjeljenja na tada$nje tri provincije: Provinciju sv. Ladislava,
Provinciju sv. Kriza te Provinciju sv. Ivana Kapistranskog. Kapitulom iz 1593. godine u
Valladoidu odredeno je da svaki samostan mora imati onoliko knjiga koliko je potrebno
redovnicima 1 nastavnicima franjevackih Skola. Prvotna je zadaca ove odredbe bila osigurati u
svakom samostanu potrebnu gradu nastavnicima i redovnicima, kako je oni sami ne bi trebali

nabavljati, no ovu su odredbu krajem 19. stolje¢a preuzele tzv. Sambukanske konstitucije te

12 Usp. Bratuli¢, J., Damjanovi¢, S. Predgovor: Zna&enje franjevackih knjiznica u kulturi Sjeverne Hrvatske. U:
Frkin, V., Holzleitner, M. Bibliografija knjiga hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije
sv. Cirila i Metoda. Zagreb: HAZU, Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda, 2008.
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su ostale na snazi Citavo stolje¢e. Upravo Sambukanske konstitucije zasluzne su jednim
znaCajnim dijelom za bogatstvo fonda franjevackih knjiznica. One su obvezivale gvardijane
samostana da u svom samostanu uspostave samostansku knjiznicu te prikupljaju gradu za
redovnike 1 nastavnike. Ovu odredbu je 1635. godine potvrdio i tadasnji papa Inocent XI., jer
je zakljuCeno kako samostanske knjiznice propadaju. Redovnici su imali zadacu brinuti 1
knjigama pokojnih redovnika, no isto tako dobivali su novCana sredstva za nabavu nove

grade:

Isto tako je odredio da svako samostansko bratstvo mora izricito zaduziti jednog brata
sluzbom knjiznicara koji ¢e uredivati knjiznicu te rasporedivati knjige po sadrZaju, Cistiti ih i
popravljati ostecene. Sluzba knjiznicara bilo bi najbolje povjeriti, misli papa, braci
propovjednicima jer su oni vicni koristenju knjiha i zbog toga sposobni prosuditi njihovu
vrijednost. | papa spominje da su redoviti korisnici knjiga propovijednici i nastavnici. Kako
upravo oni najcesce imaju vlastite knjige, duzni su ih predati u samostanske knjiznice, ali im
knjiznicari te knjige trebaju dati na koristenje produzujuli iz mjeseca u mjesec dopustenje
iznosenja knjiga izvan knjiznice. Naravno, svim korisnicima knjiznog fonda papa prijeti

. . v . .. g, .. eev . 13
oduzimanjem sluzbe ne budu li na vrijeme vracali knjige u knjiznicu.

U 17. stoljecu knjiznica je takoder bila znacajan dio samostana, neke ve¢ od prije, a
druge se tada pocinju osnivati. Poseban znacaj imale su na podru¢ju tadadnje Provincije sv.

Ladislava. Postoje pravila prema kojima bi knjiZnice trebale voditi brigu o svojoj gradi:

Knjizni fond u nekim je samostanima bio popisan na kartice, a zakonik trazi da Knjige
budu zapisane u posebnu knjigu koja je upravo namjenjena toj svrsi. Knjie valja popisati u taj
katalog po abecednom redu njihovih autora, a imena autora valja zapisati i na naljepnice
koje treba nalijepiti na naslovnu stranicu. Jasno, sav taj posao sredivanja knjiga u
knjiznicama i cuvanje samih knjiga zbor Provincije povjerava u svakom samostanu posebnom
knjiznicaru, marljivom i vjernom, jer mu je zadaca bdjeti nad knjigama, pa knjige ne smiju

uzimati iz knjiznice bez njegovog dopustenja ni propovjednici ni nastavnici.

3 Hosko, E. Uvod: Dragocjeno blago franjevackih knjiznica gornje Hrvatske. U: Frkin, V., Holzleitner, M.
Bibliografija knjiga hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. Zagreb:
HAZU, Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda, 2008., str. 20.

' Hosko, E. Uvod: Dragocjeno blago franjevagkih knjiznica gornje Hrvatske. U: Frkin, V., Holzleitner, M.
Bibliografija knjiga hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. Zagreb:
HAZU, Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda, 2008., str. 22.
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Kao znacajna skupina korisnika spominju se nastavnici, s obzirom da su uz samostane
postojale i skole. Tako je Franjo Draskovi¢ u prvoj polovici 17. stolje¢a uz samostan sv.
Franje na zagrebackom Kaptolu osnovao $kolu moralnog bogoslovlja i filozofije, a potom je
otvoreno 1 uciliSte filozofije, preteca prvih bogoslovskih skola na podrucju kontinentalne
Hrvatske. Osim bogoslovskih Skola, u blizini ili u sklopu samostana djelovale su i tzv.
gramaticke Skole. Upravo je djelovanje Skola uz samostane odredivalo sadrzaj knjiga u
samostanskim knjiznicama. Posebno je bio zastupljena grada od 17. do 19. stolje¢a. Posebno
su unutar knjiznica zastupljeni hrvatski autori, s obzirom da su i nastavnici u Skolama biljezili
znacajne informacije, a ti su spisi 1 knjige potom pohranjivani u knjiznicama. Svecéenici su
pak biljezili svoje propovijedi. Sva ta grada danas Cini znacajan dio fonda franjevackih

knjiznica diljem Hrvatske.

Autori Maja Krteli¢, Tihomira Cop i Damir Hasenay u ¢&lanku Organizacijske
pretpostavke zastite knjizne bastine u samostanskim knjiznicama navode kako su samostanske
knjiznice mjesta na kojima se i danas cuva veliko kulturno blago. Neke od njih teze otvoriti
svoja vrata javnosti, dok su neke i dalje neuredene te grada u njima propada. Napominju kako
samostanske knjiznice mozemo svrstati u specijalne knjiznice. Autori napominju kako se
zbog nedostatka znanja, sredstava ili pak neceg tre¢eg samostanske knjiznice suoCavaju sa
propadanjem grade, koja je u nekima od njih smjeStena u neadekvatnim uvijetima. Osim
problema i prepreka financijske prirode, knjiznice se suocavaju sa nedostatkom prostora koji
bi bio namjenjem zastiti grade koju knjiZnica posjeduje. Autori navode kako se javlja 1
nedostatak osoba koje bi radile u knjiznicama, a trebaju imati potrebna znanja. O toj ¢e temi
biti govora i u ovom radu, jer sam u anketi koju sam za ovaj rad provodila unutar
samostanskih knjiZznica postavila i pitanje stru¢nosti osoblja zaduZenih za samostanske
knjiznice. Za razliku od proslosti, kada je kao S§to smo u prethodnom dijelu teksta, zakonom
bila propisana briga o knjiznicama, danas ne postoji adekvatan zakon kojim bi se definiralo i
reguliralo kako trebaju djelovati samostanske knjiznice. Autori predlazu suvremene procese
konzervacije i restauracije grade, koje bi trebale provesti knjiznice koje dosad to nisu €inile i
¢ijoj gradi prijeti propadanje. Napominju kako treba teziti minimalnim intervencijama na
gradi, ne treba od nje napraviti novu jedinicu grade, ve¢ treba teziti njenom ocuvanju te
sprijeciti njezino daljnje propadanje. Tek nekoliko zakona danas govori o zastiti grade unutar
samostanskih knjiznica: Zakon o knjiZznicama, Zakon o za$titi 1 o€uvanju kulturnih dobara,

cey e

napominju kako se nigdje u zakonima samostanske knjiznice direktno ne spominju, no kako
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bi one pomo¢ u zastiti i oCuvanju grade trebale potraziti od strane sveuciliSnih 1 Nacionalne
knjiznice. Samostanske su knjiznice djelomi¢no definirane jedino u Hrvatskim standardima za
specijalne knjiznice. Krteli¢, Cop i Hasenay zaklju¢uju kako je potrebno izraditi dokument

koji ¢e jasno definirati djelatnosti i uluge samostanskih knjiinica.15

Fra Vatroslav Frkin u svom radu pod nazivom Rad U knjiznicama Hrvatske
franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda pise kako se u sastavu svih samostanskih knjiznica
nalaze i arhivi, a upravo rad na uredivanju arhiva potaknuo je franjevce da po¢nu uredivati i
samostanske knjiznice. Popisivanje knjiga fra Vatroslav Frkin poceo je 1982. godine u
Klanjcu te u Nasicama. Knjige su popisivane nasumce, bez obzira na abecedu i godine.
Upravo na temelju tog popisa knjiznica franjevackog samostana u NaSicama proglasena je
spomenikom kulture te je 1987. godine knjiznica otvorena za javnost. Detaljnije ¢e o knjiznici
u NaSicama biti govora u nastavku ovog rada. Potom slijedi i popisivanje grade u knjiznicama
samostana u Klostru Ivanic¢u, Virovitici i ostalim samostanima. U intervjuu koji je dao u rujnu
2008. godine fra Vatroslav Frkin, knjizni¢ar Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i

Metoda napomenuo je kako je potrebno samostanske knjiznice otvoriti javnosti.

Posebno kvalitetna grada koju knjiznice franjevackih samostana cuvaju su
inkunabule, o kojima pise Sime Juri¢ u Slovu 1984. godine. Podijeliti ih mozemo na
inkunabule na hrvatskom jeziku, tiskane glagoljicom ili latinicom, na inkunabule objavljene
na drugim jezicima, kao $to su talijanski i latinski jezik te na inkunabule koje su izdali ili

tiskali hrvatski tipografi i izdavaci.

1% Krtali¢, M.; Cop, T.; Hasenay, D. Organizacijske pretpostavke zastite knjizne bastine u samostanskim
knjiznicama. // Libellarium, 111, 2 (2010), str. 113.- 134.
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4. FRANJEVACKE KNJIZNICE PROVINCIJE SV. CIRILA I METODA

4. 1. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U POZEGI

U zapisima fra Vatroslava Frkina o Knjiznici franjevackog samostana u PozZegi
pronasla sam brojne zanimljive podatke. Od 13. stolje¢a pa do provale Turaka franjevci su
boravili u Pozegi, od kud odlaze 1551. godine. Po dopustenju pape Grgura XIII. franjevci
dolaze u Veliku 1575. godine, a s obzirom da su Turci 1583. godine spalili pozeski samostan
Velika, stjecanjem okolnosti postaje centar franjevacke kulture u Slavoniji, pa su se tako tamo
nalazili 1 sjemeniSte 1 novincijat i Skola. Gradnja novog samostana u PoZegi pocinje 1691.
godine, a zavrsila je 1708. godine. Za vrijeme Marije Terezije 1789. godine ukinut je pozeski
samostan, a sav inventar je bio preseljen u velicki samostan. Antun Mandi¢ tadasnji
zagrebacki kanonik zalozio se u Becu da se franjevci vrate u pozeski samostan. Carski dekret
je napisan i izdan 1796. godine u Budimu po savjetu kraljevskog namjesnika te se franjevci
vrac¢aju u PoZegu, ali samostan u Velikoj je ukinut. Prostorije knjiznice su ostale iste od 1845.
godine do danas. To su dvije spojene prostorije. Jedna je veca a druga manja. Police su drvene
Sto odgovara i samim knjigama. Knjige su slozene po stolje¢ima, tj. u manjoj prostoriji su
djela iz 17. 1. 18. stoljeca. U vecoj su djela iz 19. stolje¢a. Nedavno je u isto€nom djelu
odredena velika prostorija za djela iz 20. 1 21. stolje¢a. U posebne dvije manje prostorije
nalaze se trezori , tj. ormari u kojima se nalaze posebno vrijedne tiskane knjige. Tu je
nekoliko inkunabula, a osim inkunabula nalaze se i rijetke i1 stare knjige iz 16. stoljeca.
Vrijedna je takoder zbirka srpskih 1 slovenskih rijetkih knjiga, koje su izdvojene sve do 1850.
godine, no svakako je najvaznija zbirka hrvatskih rijetkih knjiga. Fra Paskal Cvekan u svom
djelu Pozeski franjevci i njihovo djelovanje istiCe posebno zasluznu bra¢u za uredenje
pozeske knjiznice, a to su fra Antun Feri¢ i fra Josip PaviSevi¢. Za Feri¢evog gvardijanata
uredena je knjiZnica i napisan je katalog svih knjiga, koji je tada brojio 5000 jedinica grade.
Vrlo je vazan doprinos fra Kaje Agji¢a, koji se posebno istaknuo u nabavi knjiga i ¢asopisa.
Pocetkom 20-tog stoljeca pozeska knjiznica je nanovo uredena, a kartoteku je napravio fra
Blaz Glogovac. Gotovo do svoje smrti 2005. godine radio je u ovoj pozeskoj knjiznici fra
Miljenko Holzleitner, koji je zajedno s fra Vatroslavom Frkinom napisao Bibliografiju knjiga
hrvatskih autora u knjiznicama Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda 1495. —
1850. Opis svih hrvatskih djela pozeske samostanske knjiznice napravio je fra Miljenko
Holzleitner. Prema tom popisu pozeSka samostanska knjiznica ima 730 hrvatskih rijetkih

knjiga tiskanih do 1850. godine. Fra Miljenko Holzleitner obradio je kataloski i knjige 20.
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stolje¢a. Fra Vatroslav Frkin na kraju rada izradio je nadu da bi ovu knjiznicu uskoro braca
franjevei mogli otvoriti za znanstvena istrazivanja javnosti. Dijana Klarié, autorica izlozbe i
kataloga Franjevci pozezani zakljuCuje kako su se osim liturgijskom djelatnos$éu franjevci
bavili 1 prepisivanjem knjiga. U franjevackom samostanu u Pozegi Cuvaju i prvi zapis o
kako je upravo franjevacki samostan u Pozegi, kada se govori o samostanima Hrvatske
franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda, prvi zapodeo katalosku obradu knjiga u
grade te je grada dostupna na mreZi u Katalogu Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i
Metoda. Osim na mreznim stranicama Provincije, katalog je mogucée pretrazivati i web
stranici franjevackog samostana u Pozegi. Kako je knjiznica franjevackog samostana u Pozegi
zaSti¢eno kulturno dobro, svakako je prema miSljenju autorice, vazno istaknuti znacaj
inkunabula koje knjiznica posjeduje: Biblie iz 1487. godine i Rosarium sermonum

praedicabilum Bernardinusa de Busti-ja.

Slika Unutrasnjost knjiznice franjevackog samostana u PoZegi*®

1® Fotografija je preuzeta sa sluzbene web stranice franjevadkog samostana u Pozegi. Dostupno na:
http://www.franjevci-pozega.eu/indeks.php?option=com_content&view=article&id=19&Itemide=115
(Posljednji put pregledano 29. listopada 2013. godine).
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Kada govorimo o rijetkoj 1 staroj gradi knjiznica posjeduje oko 4000 jedinica grade, a
poseban dio je zbirka hrvatskih rijetkih knjiga tiskanih do 1850. godine, kojih je u pozeskom
samostanu oko 700-tinjak. Ovaj podatak potvrdio je i fra Vatroslav Frkin u svom radu pod
nazivom Knjiznica franjevackog samostana u Pozegi. Dijana Klari¢ pri kraju svog rada
posebice istice radove franjevaca rodom iz PoZege poput Kaje Adzic¢a, Josipa Kovacevica 1
mnogih drugih, ¢ija grada zasigurno jo§ viSe doprinosi vrijednosti fonda knjiznice
franjevackog samostana u Pozegi. Danas je knjiznica rasporedena u nekoliko prostorija prema
kriteriju starosti knjiga: posebnu prostoriju zauzimaju knjige 17. stoljeca, a posebnu one 18. 1
19. stoljeca, dok trecu prostoriju zauzimaju knjige tiskane u 20. 1 21. stolje¢u. Grada tiskana u

15. 1 16. stolje¢u, kao stara i rijetka grada do 1850. godine smjeStena je u posebne

vatrootporne trezore.

Slika Fotografije Kataloga izlozbe unutar kojeg se nalaze i preslike inkunabula knjiznice

L L a7
franjevackog samostana u PoZegi

Danasnji prostor knjiznice smjesten je u obnovljeni dio samostana, na prvom katu i
zauzima cijelo jedno krilo danaSnjeg samostana. S obzirom na zasebni ulaz, prikladan je
prema izvjeSc¢u File Bekavac — Lokmer i Jurja Lokmera, koji su oni proveli 2012. godine i za

javnu upotrebu, jer je djelomicno fizicki odvojen od ostatka samostana u kojem obitavaju

" Fotografiju je snimila Janja Dimnjakovic.
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redovnici. Knjige su smjeStene na novim policama, a grada je na njih sloZena prema pravilima
struke. Treba napomenuti kako jos nije sva grada slozena na police, no ima svakako prostora
za Sirenje zbirke. Stariji dio grade nalazi se na drvenim policama, dok su najvrjednije knjige
smjestene u sefovima u zasebnoj prostoriji. Grada se obraduje u Crolistu, a to ¢ini djelatnica
Gradske knjiznice i Citaonice u Pozegi, gda. Dijana Klari¢, na pola radnog vremena. Njezin
kvalitetan rad pridonijet ¢e otvaranju knjiznice javnosti, a gradu je mogucée i mrezno
pretraZivati unutar kataloga u CROLIST-u.'®

Dijana Klari¢, takoder je ispunila anketni upitnik, koji prati ovaj diplomski rad. Navela
je kako knjiznica posjeduje oko 25 000 svezaka knjiga, od ¢ega 5 000 svezaka rijetke i stare
grade te dvije inkunabule. Naj¢es¢i korisnici knjiznice su franjevci u samostanu, ucenici,
studenti, profesori i znanstvenici. Moguc¢nost uclanjenja u ovu knjiznicu ne postoji, a
knjiznica posjeduje racunalni katalog, unutar kojeg je popisan veci dio grade. Katalog pokriva
podru¢ja 15., 17. stolje¢e, dio 18. i dio 19. stolje¢a. Najvrjednija grada cuva se u
vatrootpornim trezorskim ormarima, a grada bez korica ili oSteCena grada oblaze se
bezkiselinskim arhivskim papirom. Godine 2010. najvrjednija grada je ociS¢ena i preventivno
zaSti¢ena te se u tom prostoru nalazi i odvlazivac¢ zraka i uredaj za mjerenje vlage u prostoriji.
Upravo se posebno Stite inkunabule, stara grada i1 hrvatska rara, kao najvrjedniji primjerci
grade koju knjiznica posjeduje. Grada se u buducnosti planira digitalizirati, a na koristenje se
daje uz posteno dopustenje, samo u prostoru samostana. Gradu knjiznica izlaze, ali 1 posuduje
drugim kulturnim institucijama, uz uvjet da se ne fotokopira i da se cuva u bezkiselinskom
gradu, a nabavlja je iz ostavStina, putem darova te zamjenom sa drugim knjiznicama. O
knjiZnici brine struéna osoba. Kao zakljucak, Dijana Klari¢ navodi kako su franjevacke
knjiznice specijalne knjiZice, koje osim Cuvanja grade, zahtijevaju i primjerenu zastitu i

obradu te to smatra kljuénim pitanjem za njihov opstanak u buduénosti, a upravo bi brigu o

cen e

18 Izvjesée o knjiznici Franjevatkog samostana u Pozegi ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac — Lokmer.
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4.2. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U CAKOVCU

Prema zapisima fra Vatroslava Frkina, koji mi je ustupio materijale za ovaj diplomski
rad, franjevci su na podrugje Cakovea stigli 1695. godine, na poziv kneza Nikole Zrinskog.
Prvotna zgrada samostana izgorjela je u pozaru 1699. godine, pa o vrijednosti danasnje
knjiznice mozemo govoriti od 1702. godine kada je ona izgradena. Upravo studij filozofije i
teologije u samostanu pomogao je obogacivanju zbirke koju knjiznica posjeduje. Ovo je jedna
od knjiznica koja ne posjeduje inkunabule u svojoj zbirci, no kako navodi fra Vatroslav Frkin,
posjeduje 15 dijela iz 16. stoljeca, koja posjeduju znacajnu vrijednost. Najstarije djelo koje
knjiznica posjeduje je djelo Gabriela Biel-a Sarmones dominicales iz 1515. godine. Sveto
Pismo na hrvatskom jeziku pojavljuje se tek 1831. godine, stoga mozemo zakljuciti kako su
se 1 Cakovecki franjevci sluzili Svetim Pismom na latinskom jeziku. Znacajno djelo koje
knjiznica posjeduje je svakako i djelo Bl Ivana Dunsa Scotta Quaestiones Quatour
Voluminum scripti Oxoniensis Super Sententias. Kako fra Vatroslav Frkin piSe sjeverna
Hrvatska bogatija je gradom 18. i 19. stoljeca, stoga je izuzetak upravo ova knjiznica koja
posjeduje znacajnu koli¢inu grade 15. 1 16. stolje¢a. Od ostalih djela fra Frkin izdvaja i rad
Franje Glavini¢a Czvit szvetih. Djelo govori o Zivotu svetaca, koje je svecenicima pomoglo
prilikom sastavljanja propovijedi. Zbog Cinjenice da je djelo izdano 1657. godine smatra se
vrijednim primjerkom u cakoveckoj knjiznici. Djela hrvatskih autora takoder su zastupljena u
navedenoj knjiznici te svakako treba spomenuti djelo Josipa Rudera Boskovica Theoria
Philosophiae naturalis. Upravo se ovo djelo smatra njegovim najvrjednijim djelom, a tiskano
je 1763. godine u Veneciji. Sto se referentne grade ti¢e fra Vatroslav Frkin posebnu paznju
poklanja leksikonu Andrije Jambresi¢a Lexicon Latinum interpretatione Illyrica, Germanica
et Hungarica locuples. Andrija Jambres$i¢ rodom iz Klanjca predavao je kao isusovac
filozofiju, teologiju i kanonsko pravo na brojnim sveuciliStima poput onih u Grazu i Becu.
Autor zamjecuje kako je rjec¢nik zapravo sastavio JambreSic¢ev subrat Franjo Susnik, no zbog
upotrebe nekoliko njih koje posjeduje knjiznica Franjevatkog samostana u Cakovcu, jest
osteCeno. Prema zapisima fra PaSkala Cvekana samostanska knjiznica posjeduje i gradu
Pavlinskog samostana sv. Helene te gradu iz Zupne knjiZnice sv. Mohovila u Mihovljanu.
Kroz stoljeca knjiznica se selila unutar samostanskih prostorija, posljednjim preseljenjem
knjiznica je dobila 1 nove police za knjige koje posjeduje, te je dio knjiga smjeSten po
stolje¢ima. Fra Vatroslav Frkin zabiljezio je 170 znacajnih jedinica grade. U 17.stoljecu nisu
tiskana na podru¢ju danasnje Hrvatske, ve¢ su tiskana u Be€u i Grazu, s obzirom na Ceste

napade Turaka. Iz tog razdoblja svakako valja spomenuti, uz ve¢ spomenuti Czvit szvetih i
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djelo Grgura Teretiusa Confessio et instructio idiotae. Djelo je zbog Cestog koriStenja od
strane sveéenika poprimilo vidljive znakove koristenja."® Samostanska knjiznica u Cakovcu
ima oko 10 000 svezaka, niti jedne inkunabule, ali ima 15 svezaka knjiga 16. stoljeca, 7
svezaka slovenskih knjiga do 1850. godine te vrlo vrijednu zbirku rijetkih hrvatskih knjiga od
17. do 19. stolje¢a. Osim knjiznice samostan posjeduje i arhiv, koji ¢uva vrijedne rukopise i
knjige poput Libri intimatorum, Circularium provincialium. Gradu je u budu¢nosti potrebno
inventarizirati i dati na kori§tenje buduéim generacijama.”® U anketnom upitniku koji sam
prilikom pisanja rada poslala svim samostanima, fra Stanko Belobrajdi¢ napomenuo je kako
knjiznica samostana nije kataloSki sredena, tj. nije Katalogizirana i inventarizirana te je izrazio

zaljenje §to se dosad nije puno radilo kada se govori o samostanskoj knjiznici.

Knjiznica samostana u Cakovcu je manjih dimenzija, smjestena je u prostoru koji zbog
svojih nedostataka nije pogodan za njezin smjestaj, a pogotovo ono $to je glavni cilj cijele
Provincije, a to je otvoriti knjiznice, pa tako i ovu javnosti. Knjige su djelomi¢no dobro
slozene, a djelomi¢no su nabacane u prolazima medu policama, $to nikako ne odaje dobar
estetski dojam. Gospodin i gospoda Lokmer zakljuéuju kako je knjige potrebno sloziti na
police 1 zapoceti proces katalogizacije, s ¢ime se slozio i ve¢ u prethodnim recenicama
spomenuti gvardijan ovog samostana. Problem veze i radne snage nije problem, stoga se svi

zajedno nadaju da ¢e sa realizacijom projekta krenuti &im prije.?

19 Usp. Frkin, V. Knjiznica franjevatkog samostana u Cakovcu. // 350 godina franjevaca u Cakovecu / gl. urednik
Stjepan Hranjec. Cakovec: Franjevacki samostan Cakovec, 2010.
0 Usp. Frkin, V. Knjiznica franjevatkog samostana u Cakovcu. // 350 godina franjevaca u Cakoveu / gl. urednik
Stjepan Hranjec. Cakovec: Franjevacki samostan Cakovec, 2010.
2! Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Cakovcu ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac — Lokmer.
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4. 3. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U ILOKU

Fra Vatroslav Frkin u Zborniku radova Dani Julija BeneSi¢a u izdanju Muzeja grada
Iloka pise kako su franjevci u Iloku zivjeli ve¢ u 14. stoljecu, a to potkrepljuje Cinjenicom da
je upravo sv. Ivan Kapistran poslije borbe s Turcima umro u navedenom samostanu. Novi
procvat poslije odlaska Turaka franjevacka kultura u Iloku dozivljava u 17. stolje¢u kada su
ponovno uspostavljeni zupa i samostan. Osim znacajnog arhiva, veliko mjesto u kulturnom
zivotu samostana, ali i samog Iloka zauzima i franjevacka knjiznica. Fra Vatroslav Frkin
napominje kako je nakon brojnih seoba i uredenja knjiznica dobila kvalitetno mjesto za
smjestaj svoje grade i to u kuli samog samostana. Knjiznica je slozena, kao i ostale
franjevacke knjiznice po stolje¢ima, a bogatstvo grade moze potvrditi ¢injenicom kako je
velik broj primjeraka knjiga sakupljan i ¢uvan upravo zbog postojanja filozofske i teoloske
Skole. KnjiZnica prema zapisima fra Vatroslava Frkina ¢uva oko 500 svezaka grade, no to nije
kako i on biljezi tocan popis, ve¢ ¢e se prilikom izrade nove kartoteke utvrditi stvaran broj

jedinica grade koju knjiznica posjeduje.

Iy uHJj_
_\.
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http://www.dkst.hr/ekskurzija-2007-10-25/110k-05- Kn||zn|ca%20fran|evaskoq%samostana |pq (Posljedni put
pregledano 29. listopada 2013. godine).
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Valja napomenuti kako je Zbornik izdan 2006. godine. Najvrjedniji dio fonda smjeSten je u tri
ormara, tj. u tri trezora. Knjiznica posjeduje i Cetiri znacajne inkunabule. Zbog svoje
vrijednosti imale su prednost pri restauraciji grade. Knjiznica prema zapisima fra Vatroslava
Frkina posjeduje i 134 sveska hrvatskih rijetkih knjiga koje su tiskane do 1850. godine.
Sacuvano je sedam rijetkih slovenskih 1 srpskih djela. Kada se govori o gradi sacuvanoj prema
stolje¢ima, sacuvano je 90 svezaka grade iz 16. stolje¢a. Fra Vatroslav izrazio je zelju za
katalogizacijom grade koju knjiznica posjeduje kako bi se grada sprijecila od propadanja, ali i

kako bi postala dostupna javnosti.?®

Knjiznica franjevackog samostana u Iloku, koja danas ima 13 000 svezaka grade,
zanimljiva je zbog svog smjestaja u jednu od kula ilo¢kog grada. Knjiznica je slozena na
metalno — drvene police, a vrjednija je grada smjeStena u sefove, dok su neke od knjiga u
procesu restauracije. Najveci je dio grade katalogiziran, no g. i gda. Lokmer izrazavaju u
izvjestaju brigu za smjestaj grade, jer nisu rijeSeni uvjeti oko pitanja vlage u knjiznicu. Kako
je u tijeku rjesavanje tog problema, knjiznica ¢e biti izmjeStena, upravo kako bi se vlaga
sanirala, a sve se financira iz fondova Europske Unije. S obzirom da je sada moguce u
knjiznicu uéi jedino iz blagovaonice, potrebno je razmisliti o boljem rjeSenju za njezin trajni
smjestaj, kako bi mogla biti i otvorena javnosti, a ne samo redovnicima. Projekt obrade grade

pocet ¢e po zavrSetku radova koji su sada u tijeku, a dotad je moguce katalogizirati jedino

cen e

2 Usp. Frkin, V. Arhiv i knjiznica franjevatkog samostana u Iloku. Zbornik radova Dani Julija Bebegi¢a, Muzej
grada Iloka, 2006.
“ Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Iloku ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac — Lokmer.
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4. 4. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U VARAZDINU

Fra Lucije Jagec u katalogu izlozbe Izlozba knjiznih rariteta iz knjiznice franjevackog
samostana u Varazdinu koja je odrzana 2012. godine piSe kako su franjevci na podrucje
Varazdina dosli na poziv kralja Bele IV. izmedu 1239. 1 1270. godine. Osim §to su se bavili
liturgijskom djelatnos¢u posebnu brigu vodili su i o opismenjavanju svojih vjernika. U prilog
tome najbolje govori do danas ocuvana prostorija franjevacke apoteke sa znamenitim
Rangerovim freskama, istice fra Jagec. Osim ljekarne, franjevci su imali i Klasi¢nu gimnaziju,
koja je zatvorena 1945. godine. S obzirom na brojne djelatnosti kojima su se franjevci na
podru¢ju Varazdina obavljali, grada koju posjeduje njihova knjiznica pokriva podrucje
teologije, filozofije, zdravstva, ekonomije, Skolstva, kulture. Ova knjiznica posjeduje 38
inkunabula, Sto je znacajan broj za jednu franjevacku knjiznicu. Osim knjiga teoloskog
sadrzaja 1 inkunabula, knjiZnica posjeduje i velik broj medicinskih knjiga te veliku zbirku
domaéih i stranih ¢asopisa. Zelja je fra Lucija Jageca, povodom otvaranja navedene izlozbe
otvoriti knjiznicu javnosti i omoguciti dostupnost zaista bogate koli¢ine grade koju ona

posjeduje.®

Slika Fotografija pozivnice na otvaranje izlozbe i predavanje i blagu Knjiznice franjevackog

v 7. 26
samostana u Varazdinu

Jasminka Stimac u istom je katalogu izloZbe pise pod naslovom Knjizno blago

franjevackog samostana u Varazdinu. Fond knjiznice smjeSten je na drugom katu

% Usp. Jagec, L. Franjevci kao uvari hrvatske knjige. Izlozba knjiznih rariteta iz knjiznice franjevagkih
samostana u Varazdinu 15.10.-15.11.2012., Gradska knjiznica i ¢itaonica Metel Ozegovi¢ Varazdin, Franjevacki
samostan u Varazdinu, 2012.

% Fotografiju je snimila Janja Dimnjakovi¢. (29. listopada 2013.).
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samostanske zgrade, a prostor namijenjen knjiznici ureden je jo§ 1905. godine. Ormari za
knjige uredeni su tako da sezu do stropa i omogucuju adekvatnu pohranu jedinica grade. Fra
Filip Fribec je pocetkom 20. stoljeca izradio je Alfabeticki izkaz pisaca djela, nalazecih se u
franjevackoj knjiznici u VaraZdinu, te je tako knjiznica dobila i svoj katalog. Katalog navodi
klasifikacijske oznake za knjige te daje upute kako postupati sa novim knjigama. Osnhovnu
klasifikaciju cijelog fonda c¢ine deset velikih i malih slova abecede, koji su ponekad
kombinirani sa rimskim brojevima. Uz teologiju zastupljena su i ostala podru¢ja poput
filozofije, prava, povijesti, medicine, knjizevnosti i umjetnosti. Uz abecedni popis autora,
knjiznica posjeduje i anonimni popis autora. Knjige su signirane te obradene. Pocetkom 1907.
godine knjiznica je imala oko 4000 svezaka grade. Poput ostalih knjiznica i knjiznica
franjevackog samostana u Varazdinu posjeduje i inkunabule, a knjizni je fond povecan nakon
Sto su ukinute knjiznice u samostanima u Ormozu, Remetincu i Krizevcima, a potom i one u
Lepoglavi i jo§ nekim gradovima. Osim braci franjevcima unutar samostana knjige su sluzile 1
studentima teologije, sjemeniStarcima te uc¢enicima klasi¢ne gimnazije. Autorica uocava kako
se Sirenjem fonda javlja problem prostora za pohranu grade te je stoga knjiznici naknadno
dodijeljeno jo§ nekoliko prostorija. Jasminka Stimac napominje kako stvaran broj jedinica
grade jo§ nije utvrden, no broji oko 25 000 knjiga. Godine 1998. pocela je ponovna
klasifikacija knjiga tiskanih do 1850. godine te je sastavljen Popis rijetkih knjiga
Franjevackog samostana u Varazdinu, na kojem su uz Simu Juri¢a radili i Kazimir Purman i
Vatroslav Frkin. IzloZbom su varaZzdinski franjevci, zakljucuje autorica, Zeljeli pokazati
javnosti sa blagom koje knjiZnica posjeduje, posebno izdvajajuéi gradu tiskanu u varazdinskoj
Manliusovoj tiskari. Posebno istice djelo Antuna Vramca Postill, pisano kajkavskim
narje¢jem u drugoj polovici 16. stolje¢a. Od inkunabula knjiZznica Cuva dvije znacajne
inkunabule Biblia iz 1475. godine i Biblia iz 1498. godine. Autorica zakljucuje kako je
opsegom 1 znaCajem grade knjiZnica franjevackog samostana u Varazdinu najbogatija

o oy 27
franjevacka knjiZnica sjeverozapadne Hrvatske.

Fond ove knjiZnice nalazi se u neprikladnim uvjetima, s obzirom da je grada izloZena
vlazi. Potrebno je ¢im prije, zakljucuju g. i gda. Lokmer, nabaviti prikladne ormare za ¢uvanje
najvrjednije grade, koja se sada ¢uva u drvenim ormarima ili je pak izloZena na otvorenim

policama. Posao ¢iSCenja, sortiranja i slaganja grade bavila se gda. Jasminka Stimac iz

27 Stimac, J. Knjizno blago franjevatkog samostana u Varazdinu. Izlozba knjiznih rariteta iz knjiznice
franjevackih samostana u Varazdinu 15.10.-15.11.2012., Gradska knjiznica i ¢itaonica Metel Ozegovié¢
Varazdin, Franjevacki samostan u Varazdinu, 2012.
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Gradske knjiznice u Varazdinu, kojoj je pomagala 1 skupina volontera. Iako je grada trenutno
smjeStena u neadekvatnom prostoru, njezino elektroniC¢ko obradivanje je zapocelo, jer je

osigurano racunalo i pristup katalogu CROLIST.?

Upravo je i Jasminka Stimac, odgovoriv§i na pitanja u anketnom upitniku, pomogla
stvaranju potpune slike o knjiznici franjevackog samostana u Varazdinu danas. Knjiznica
posjeduje oko 25 000 svezaka knjiga, od Cega su Cak 35 inkunabule, koje koriste franjevci
samostana te ne postoji mogucnost uclanjenja u samostansku knjiznicu za ostale gradane.
Katalozi koje knjiznica posjeduje su na listi¢ima, na kojem je popisan dio novijeg fonda. Uz
taj katalog rac¢unalni katalog objedinjuje gradu inkunabula i rijetkih knjiga, a grada nabavljena
do 1907. godine popisana je u katalogu u obliku knjige. Ova knjiznica nije otvorena za
javnost, inkunabule ¢uvaju u metalnim ormarima, dok se ostala grada ¢uva na otvorenim
policama. Prozori su za$ti¢eni roletama, a u prostorijama gdje se nalaze knjige redovito se
kontrolira vlaga i temperatura zraka. Posebno se Stite inkunabule i stara grada, a knjiznica
svoju gradu ne digitalizira. Cjeloviti katalozni zapisi inkunabula mrezno su dostupni u Biltenu
prinova Knjiznica HFP sv. Cirila i Metoda (u sklopu umreZenih knjiznica korisnica
postoje odredena ogranicenja $to se ti¢e njezinog koristenja. Knjiznica unutar svojih prostorija
ne izlaze gradu, ali je daje na posudbu drugim kulturnim institucijama, a uvjeti posudbe
posudba, a grada se nabavlja darom i kupnjom. Trenutno ne postoji osoba koja brine o
samostanskoj knjiznici, a da je za to strucno osposobljena te se upravo time zakljucuje gda.

Stimac, treba baviti u blizoj buduénosti.

% Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Varazdinu ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.
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4. 5. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U SAMOBORU

Dolazak franjevaca na podrucje Samobora povezan je sa prodiranjem Turaka na tlo
danasnje Hrvatske. Franjevci se sele te jedno vrijeme borave i u zavjetnoj kapeli sv. Leonarda
u Kotarima kraj Ruda da bi 1610. godine Ana Marija Ungnad omogucila franjevcima
povratak u Samobor. Darovana im je crkva Blazene Djevice Marije i uz nju je sagraden
samostan. Prvotno zdanje samostana i crkve stradalo je u pozaru, pa je novi samostan ureden
1647. godine. Zdanje danaSnjeg samostana u potpunosti je zavrSeno 1721. godine, a uz
samostan je izgradeno 1 sjemenisSte 1 gimnazija. Samostan u svom sastavu i danas posjeduje i
arhiv i knjiznicu. Poceci samostanske knjiznice sezu u 1622. godinu. SmjesStena je u dvije
prostorije i tri trezora, unutar kojih se nalazi ukupno 7000 knjiga. Fra Vatroslav Frkin, piSe
autorica ovog rada Irena Sepl, pod nazivom Arhiv i knjiznica franjevackog samostana u
Samoboru, kako je upravo on posljednji uredivao knjiznicu franjevackog samostana u
Samoboru i to osamdesetih i pocetkom devedesetih godina prosloga stolje¢a. Knjige su bile
rasporedene u deset skupina, podskupine i redne brojeve. Sedamdesetih godina 20. stoljeca fra
Mario Crvenka slozio je knjige po strukama i to u 14 razreda. Fond je sastavljen uglavnom od
teoloske 1 filozofske literature, no bitan dio svakako ¢ine 1 knjige farmaceutske i medicinske
struke iz 18. stolje¢a. Upravo je franjevacka ljekarna bila prva ljekarna u Samoboru te upravo
te ocuvane knjige svjedoCe o njezinom postojanju. Danas je knjiznica sastavljena od cetiri
manje knjiznice: od knjiZnice samostana sv. Leonarda u Kotarima, od knjiZnice samostana iz
Male Gorice te od knjiznice samostana u Jastrebarskom. Sime Juri¢ i fra Vatroslav Frkin
ustanovili su pregledom inkunabula kako u samostanu u Samoboru postoje dvije inkunabule i
jedan fragment, tj. list inkunabule. Radi se o dvije Biblije, jedne iz 1475. godine i druge iz
1493. godine. Biblia tiskana 1475. godine najstarije je djelo koje knjiznica posjeduje, a
osamdesetih godina proslog stoljeca je 1 nanovo restaurirana. Osim dvije inkunabule knjiZnica
posjeduje iz 50 djela pisanih na talijanskom, latinskom 1 njemackom jeziku iz podru¢ja
povijesti, teologije, filozofije te leksikografije. Devet je primjeraka rijetkih knjiga, tiskanih
izmedu 1501. i 1550. godine, a svakako treba spomenuti djelo sv. Bonaventure De dicta
salutis novem tractatus iz 1502. godine. Sto se pak hrvatskih djela tie svakako treba
napomenuti znacaj djela Marka Maruli¢a Quinquaginta parabole. Poput jo$ nekih samostana
knjiZnica posjeduje djela iz 17. 1 18. stoljeca, a svakako treba izdvojiti rad Ivana Belostenca
Gazophylacium seu Latino-illyricorum onomatum aerarrum iz 1740. godine.Razdoblje 19.
stolje¢a na podrucju ¢itave Hrvatske, pa tako i na podru¢ju Samobora, predstavlja razdoblje

budenja nacionalne svijesti, od 80-ak djela koja su sacuvana iz tog razdoblja svakako treba
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izdvojiti prvu cjelovitu hrvatsku Bibliju tiskanu 1831. godine u Budimu, a koju je preveo
Matija Petar Katanc¢i¢. Knjiznica posjeduje i djela znamenitih iliraca poput Stanka Vraza. Za
samostansku knjiznicu kada govorimo o gradi 20. stolje¢a posebice treba istaknuti nekoliko
djela samoborskog svecenika Vjekoslava Norsi¢a. Njegov je rad posebno cijenjen, jer je
upravo on zajedno s Jurjom Kocijani¢em osnovao Pucku knjiznicu i ¢itaonicu u Samoboru.
Franjevacka knjiznica samostana u Samoboru danas je spomenik kulture, a upravo
zahvaljujuéi radu fra Vatroslava Frkina sva je grada popisana te su sve rijetke knjige
katalogizirane. Sve su knjige dobile katalozne listice prema kojima je napravljen abecedni i
mjesni katalog, dok su rijetke knjige katalogizirane prema pruskim pravilima katalogizacije.?
Ono §to knjiznici u danasnje vrijeme nedostaje je potpuno neadekvatan prostor. Naime, u
razgovoru iz 2011. godine koji je moguée pronaci na mreznim stranicama Samoborskog
glasnika fra Vatroslav Frkin te fra Krunoslav KaSnar upozoravali su ve¢ tada na projekt
realizacije franjevacke knjiznice. Isticu vaznost oCuvanja grade 16. i 17. stoljeca te
inkunabula, no napominju kako bi i gradska uprava trebala imati sluha pri realizaciji nove
samostanske knjiznice. Kao najveéi problem navode vlagu i neadekvatnost prostora u kojem
se knjige nalaze, jer su smjeStene u dvije prostorije te po hodnicima, $to nikako ne mozemo
nazvati adekvatnim prostorom za ovoliko vrijednu gradu. Franjevci teze uredivanju
multifunkcionalnog prostora namijenjenog knjiznici, riznici i muzeju. Pronaden je unutar
samog samostanskog kompleksa i prostor namijenjen za tu svrhu. Cilj je knjige i ostalo blago
koje samostan posjeduje staviti u adekvatan prostor te uciniti dostupnim javnosti, kako bi se
gradani mogli sluziti onim $to franjevci posjeduju za svoje znanstvene, seminarske radove te

kako bi se mogli u §to ve¢oj mjeri mogli provoditi znanstveni i stru¢ni skupovi.30

Bra¢ni par Lokmer knjiznicu samostana u Samoboru, u kojoj se nalazi i grada
knjiznice samostana u Jastrebarskome, a koja se nalazi se drugome katu samostana, posjetio je
za jednog od svojih obilazaka provincijskih knjiznica. Smjestena je u nekoliko neadekvatnih
prostorija. Grada je smjeStena ve¢inom na policama neprikladnim za cuvanje toliko vrijedne 1
stare grade te je upravo zbog toga knjiZnica je gotovo pa neupotrebljiva, bez protupozarne
zaStite te ostalih zastitnih elemenata. Ono $to posebno zabrinjava jest ¢injenica da su sefovi u
kojima je pohranjena grada izdvojenih zbirki smjesteni u hodniku koji se krecu 1 pripadnici

redovnicke zajednice te lako dostupna, a samim time prijeti joj 1 brze uniStavanje. Kao §to

2 Usp. Sepl, I. Arhiva i knjiznica franjevatkog samostana u Samoboru. Zagreb, lipanj 1991. (struéni rad)

%0 Usp. Predstaviti vrijedno knjizno blago. Dostupno na:
http://www.samoborskiglasnik.net/razgovor.asp?datum=20110703&tempg=2011 (Posljednji put pregledano 30.
listopada 2013.).
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sam ve¢ istaknula u prijasnjim re¢enicama, gvardijan fra Krunoslav Kasnar, napominje kako
gradenjem nove zgrade, namijenjene izmedu ostalog i knjiznici. Bez obzira na ovaj veliki
problem, bra¢ni par Lokmer zakljucuje kako je mogucée poceti obradu grade. Dosad, iz mog
osobnog iskustva, vldaju¢a garnitura u gradu Samoboru nije pokazivala preveliki sluh za
probleme ove posebne, gradom itekako vrijedne knjiznice, pa ostavljam nakon zavrSetka rada
1 moguénost da se Gradska knjiznica Samobor i ja osobno zauzmemo ipak vise kako bi se taj
problem poceo rijeSavati. Neupitno je da knjiznica s takvom tradicijom polako, ali sigurno
propada u neadekvatnom prostoru, a moguce je sprijeCiti takvo stanje. Bracni par Lokmer
predlaze ve¢ iskusan model sa gradskim knjiznicarima koji bi radili na obradi grade, no
napominju kako je mnogo toga Sto je potrebno uciniti da bi i ova samostanska knjiznica
mogla svoja vrata otvoriti javnosti, $to digitalnim putem, Sto putem posjeta grupa ucenika,

studenata i turista, koji u sve ve¢em broju posjecuju grad Samobor.*

%! Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Samoboru ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.
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4. 6. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U KRAPINI

Osnivanje knjiznice franjevackog samostana u Krapini seze u 1641. godinu. Osim
propovjednicke literature nabavlja se 1 literatura za nastavu, za ljekarnu i sli¢no. Fra Vatroslav
Frkin, autor rada Knjiznica Franjevackog samostana u Krapini, posebice isti¢e znacaj dvojice
braée koji su svojim radom posebno pridonijeli razvoju te samostanske knjiznice: fra Kerubin
Pehm i fra Vjenceslav Szklenszki. Potonji je pisao povijesna dijela, ¢ija se dva rukopisa
cuvaju i danas u franjevackoj knjiznici. Sama knjiznica je 1992. godine kada je fra Vatroslav
pisao ovo djelo imala oko 4000 svezaka, a posebno istice neke od najvrjednijih primjeraka
grade. Knjiznica ima tri inkunabule. Najvrijednija od te tri svakako je inkunabula Quaestiones
de duodecim quodlibet sv. Tome Akvinskog. U knjiznici se nalaze i strane rijetke knjige medu
kojeima fra Vatroslav Frkin posebno istie tri viSejezi¢na rjecnika Ambrozija Celepina te

djela blazenog Ivana Duns Scota.
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Slika Unutrasnjost franjevacke knjiznice®

%2 Fotografija je preuzeta sa internetske stranice Portala hrvatskog kulturnog vije¢a. Dostupno na:
http://www.hkv.hr/reportae/lj-krinjar/8459-franjevaki-samostan-i-crkva-svete-katarine-u-krapini-.htim
(Posljednji put pregledano 30. listopada 2013.).
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Kao i u svakoj knjiznici tako i u ovoj krapinskoj posebno mjesto zauzimaju hrvatske
rijetke knjige do 1850. godine. Sacuvana su djela hrvatskih latinista poput Belostenca, Ivana
Krstitelja Horvata, Lucica itd.** O knjiznici franjevatkog samostana u Krapini pise i Ljubomir
Skrinjar na internetskoj stranici Portal hrvatskog kulturnog vijeéa. Isti¢e nekoliko znacajnih
radova poput Cithara octochorda seu Cantus sacri latino-croatici. Ovo je najvaznije i
najopseznije djelo latinskih i hrvatskih crkvenih napjeva. Pojavio se u tri izdanja, prvo je

tiskano u Becu 1701. godine, a tre¢e u Zagrebu 1757. godine. Za autora djela pretpostavlja se

da je zagrebacki kanonik Tomo Kovacevic.
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Skrinjar napominje kako su uz samostan bili razvijeni i studij filozofije, moralne
teologije, govorniStva te novincijat. Knjige koje samostan posjeduje tiskane su u brojnim
tiskarama diljem Europe. Inkunabule su kao i u ostalim samostanima diljem provincije

o . . e .. . . . , . 35
smjesteni u trezorima, smjestaj je odgovarajuci te je pod stalnim nadzorom bracée franjevaca.

% Usp. Frkin, V. Knjiznica franjevackog samostana u Krapini. Prilog franjevaca povijest Krapine. Posebno
izdanje Casopisa Kaj, Zagreb, 1992.

% Fotografija je preuzeta sa internetske stranice Portala hrvatskog kulturnog vije¢a. Dostupno na:
http://www.hkv.hr/reportae/lj-krinjar/8459-franjevaki-samostan-i-crkva-svete-katarine-u-krapini-.htlm
(Posljednji put pregledano 30. listopada 2013.).

% Usp. Skrinjar, Lj. Franjevacki samostan i crkva svete Katarine u Krapini. Portal Hrvatskog kulturnog vijeéa.
Dostupno na: http://www.hkv.hr/reportae/lj-krinjar/8459-franjevaki-samostan-i-crkva-svete-katarine-u-krapini-
htlm (Posljednji put pregledano 30. listopada 2013.).
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Fila Bekavac — Lokmer i Juraj Lokmer napominju kako se knjiznica Franjevackog samostana
u Krapini nalazi na iznimnom mjestu u blizini gradskog muzeja i otvorena je za javnost, no
ima problem u nedostatku stru¢nog osoblja te internetske veze, stoga da bi se mogla provesti
elektronicka obrada grade potrebno je uspostaviti internetsku vezu te u dogovoru sa Gradom

Krapinom pronaci stru¢no osposobljenu osobu za tu djela‘cnost.36

% Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Krapini ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac — Lokmer.
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4. 7. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U SLAVONSKOM BRODU

Danasnju knjiznicu franjevackog samostana u Slavonskom Brodu 1985. godine
Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture u Osijeku proglasio je spomenikom kulture te
joj stoga kao 1 ostale franjevacke knjiznice na podrucju Hrvatske franjevacke provincije sv.
Cirila i Metoda, treba spomenuti i u ovom radu. Smatra se, kako biljezi fra Vatroslav Frkin,
najvrjednijom knjiznicom Brodske Zupanije. Godine 2000. knjiznica je brojala 12 000 knjiga,
koje su redom popisane kako bi se omogucila i zaStita od strane spomenutog Zavoda.
Knjiznica posjeduje dvije inkunabule, koje su poput ostalih inkunabula unutar Provincije,
zasti¢ene, tj. restaurirane su. Biblia iz 1491. godine jedini je ovakav primjerak na prostoru
Hrvatske 1 Bosne i Hercegovine, kako je pri popisivanju inkunabula utvrdio Josip Badali¢.
Brodska samostanska knjiznica posjeduje 46 djela, koje svrstavamo u kategoriju stranih
rijetkih knjiga. U veéini su slucajeva to djela religiozne tematike poput propovijedi, djela iz
crkvenog prava i povijesti, ali pronadeno je i djela iz podru¢ja aritmetike, geometrije,
povijesti i1 leksikografije. Unutar knjiznice franjevackog samostana u Slavonskom Brodu,
kako piSe fra Vatroslav Frkin, impozantan je broj primjeraka hrvatskih rijetkih knjiga. Tamo
ih se nalazi preko 400, stoga se ova zbirka smatra jednom od najvrjednijih na podrucju Citave
Hrvatske. Djela su pisana na hrvatskom, latinskom i njemackom jeziku. To su djela crkvenog
karaktera. Bogatstvo zbirke ove knjiznice proizlazi iz €injenice da je samostan bio vezan uz
obrazovanje. Godine 2000. knjiZznica je bila jo§ jedna od mnogih koje je trebalo stru¢no

urediti kako bi se otvorila javnosti.’

Danasnja je knjiznica smjeStena u svom starom prostoru, dok je manji dio fonda
smjeSten u novom prostoru. Kako zakljuCuje bra¢ni par Lokmer u knjiZnici se osjeca
nedostatak prostora za noviju gradu, a kako je otvorena za posjetitelje, upozoravaju kako je
¢im hitnije potrebno dovesti gradu u red kako ne bi doSlo do uniStavanja odredenih jedinica
grade. U postupku uredivanja knjiznice takoder radi osoba koja je na Cetiri sata dnevno od
strane grada Slavonskog Broda i Samostana zaposlena kako bi radila na uredivanju fonda.
starije grade, jer je ona prethodno katalogizirana, ve¢ radi na katalogizaciji novijih jedinica

grade. Kako Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda u tom gradu ima u svom

%7 Usp. Frkin, V. Knjiznica franjevatkog samostana u Slavonskom Brodu. Zbornik radova sa znanstvenog skupa
o Slavonskom Brodu u povodu 750. obljetnice pisanog spomena imena Broda, Slavonski Brod, 2000. Hrvatski
institut za povijest — podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, Muzej brodskog Posavlja, Slavonski
Brod
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sastavu 1 klasi¢nu gimnaziju fra Marijan Lanosovi¢, predlaze se da se i Skolska knjiznica
pridruzi u Katalog knjiznica HFP sv.Cirila i Metoda, kako bi grada bila jo§ dostupnija

ucenicima te $kole.*®
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Slika Unutrasnjost knjiznice franjevackog samostana u Slavonskom Brodu®

Mirna Marjanovi¢, knjiznicarka Franjevackog samostana u Slavonskom Brodu
naglaSava kako grada u knjiZnici nije u potpunosti razvrstana i obradena, no danas se u
knjiznici nalazi oko 14 000 svezaka knjiga, ve¢ spomenute dvije inkunabule i oko 5 000
svezaka Casopisa i1 novina. Isti¢e kako su najces¢i korisnici ove knjiznice ucenici, studenti,
profesori 1 znanstvenici te da postoji moguénost uélanjenja u knjiznicu. Za uclanjenje u
knjiznicu potrebno je priloziti osobnu iskaznicu, a ukoliko se koristi zaSti¢ena grada potrebno
je popuniti obrasce, jer se koriStenje zaStiCene grade moze odvijati jedino uz prethodnu
suglasnost gvardijana. Knjiznica posjeduje i1 katalog na listi¢ima i racunalni katalog, koji ne
obuhvacaju svu, ve¢ vec¢inu grade koju knjiznica posjeduje. Gradu od 15. stoljeca do danas
pokriva katalog na listi¢ima, a katalog unutar sustava CROLIST pokriva gradu od 15. stoljeca
do 1850. godine. Grada se danas u knjiznici ¢uva odrZzavanjem optimalnih uvjeta pohrane

grade, od mikroklimatskih do restauratorskih radova te utvrdivanja prioriteta za zastitu grade.

% Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Slavonskom Brodu ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac
— Lokmer.
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Samostanska je knjiznica spomenik kulture 1. kategorije prema odluci Regionalnog zavoda za
zaStitu spomenika kulture u Osijeku iz 1985. godine. Posebno se ¢uvaju inkunabule i stare
knjige, a u buduénosti knjiznica ima u planu i digitalizirati svoju gradu. Kao najvrijednije
djelo gda. Marjanovi¢ izdvaja djelo Andrije Kacéica MioSica Razgovor ugodni naroda
slovinskog, s obzirom da se radi o kompletnom prvom izdanju ovog primjerka iz 1756.
godine. Pretisak ovog izdanja nacinjen je 2010. Godine u tiskari Grafi¢kog zavoda Hrvatske,
dok je izdava¢ Skolska knjiga. Tako ga posjeduju i ostale samostanske knjiznice, prvotisak se
nalazi u knjiZnici franjevackog samostana u Slavonskom Brodu. Knjiznica gradu daje na
koriStenje 1 u svom prostoru, ali i izvan njega, iskljuivo za znanstvene svrhe. Isto tako,
knjiznica izlaze svoju gradu te je posuduje ostalim ustanovama za izlozbe, izlaganja,
kongrese, simpozije i seminare. Kako bi posudila gradu drugoj kulturnoj instituciji knjiznica

zahtjeva ispunjavanje odredenih uvjeta: mikroklimatski uvjeti, zastitarska sluzba te alarmni

IV

cen e

odgovorila na anketni upitnik koji prati moj diplomski rad, zakljucivsi kako je zelja u
buduénosti da se uredi prostor koji ¢e biti i izloZbeni prostor za brojnu gradu koju knjiznica
posjeduje te kako je cilj svih knjiznicu otvoriti javnosti u potpunosti, kako bi se grada koju

posjeduje mogla svakodnevno Kkoristiti.
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4. 8. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U VIROVITICI

Fra Vatroslav Frkin u svom radu Knjiznica virovitickog samostana, koji je izlozio na
znanstvenom skupu 725 godina franjevaca u Virovitici, koji se odrzao 2005. godine, pise
kako su franjevci na podrucje Virovitice stigli u 13. stoljec¢u, no knjiZnica je osnovana tek
Cetiri stoljeca kasnije, to¢nije u 17. stoljecu. Godine 1684. godine franjevci su dobili svoju
crkvu 1 samostan, no kako su bili drvene konstrukcije, tezilo se ¢im prije izgraditi samostan 1
crkvu od otpornijeg materijala. Tek 1751. godine potpuno je namjesten i takav ostaje do
danas. Osim pastoralnog rada bavili su se 1 prenoSenjem znanja na sljedee naraStaje
franjevaca koji su dosli u te krajeve, ali i slikarstvom, zlatarstvom, stolarstvom te brojnim
drugim djelatnostima. Tek od 1727. godine moze se govoriti o pocetku rada franjevacke

knjiZnice.

Slika Fotografija kataloga izlozbe koji je pratio znanstveni skup pod nazivom 725 godina

franjevaca u Virovitici*

“0 Fotofrafiju snimila Janja Dimnjakovi¢. (01. studenog 2013.).
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U knjiZnici se ¢uva jedna inkunabula, Biblia iz 1495. godine, koja je dobro ocuvana.
Franjevacka knjiznica u Virovitici ima 15 djela iz 16. stolje¢a, kako biljezi fra Vatroslav
Frkin. To su tri Biblije na latinskom jeziku, a u tih 15 djela svakako treba ubrojiti i
propovijedi Honorija, Osoriusa i Teophylactusa. Osim teoloske grade knjiZnica posjeduje i
gradu drugih znanosti, poput Euklidove matematike i latinsko-njemackog i njemacko-
latinskog rjec¢nika Petra Dasipodiusa. Ova knjiznica ¢uva znacajna djela 17. 1 18. stoljeéa, no
osim tih djela fra Vatroslav Frkin posebno izdvaja djela hrvatskih autora od 17. do 19.
stolje¢a. Tih je djela u virovitickoj knjiznici oko 190, a njih 25 posjeduje upravo samo ta
knjiznica. Tako su saCuvana djela Andrije BoSkovi¢a, Adama Baltazara Krceli¢a, Ivana
Luciéa 1 drugih autora. NajviSe paznje, napominje fra Vatroslav u svom radu, zasluzuje prva
hrvatska tiskana Biblija. Tiskana je 1831. godine u Budimu, a preveo ju je Matija Petar
Katanéi¢, dok ju je izdao Grgur Cevapovié. Tekst Biblije je na dva jezika: na hrvatskom i na
latinskom. Ova knjiZnica posjeduje 1 jedan od svezaka djela Hilariona GaSparotija pod
nazivom Czvet szveteh.*!

Knjiznica se nalazi u sklopu muzejske postave, o cemu svjedoci i slika malo iznad
ovog teksta, 1 dostupna je posjetiteljima. Sama je knjiZnica sloZena, izdvojene su zbirke koje
trebaju biti smjeStene u sefove, a Internet i racunalo nalaze se i u samom prostoru knjiznice.

Katalogizacijom grade, nakon instalacije Crolista, bavit ¢e se gda. Goranka Paveli¢,

cen e

vrjedniju gradu svakako bi na neki nacin trebalo zastititi i skloniti te dati na upotrebu na
zahtjev. Potreban je i prostor za korisnike knjiZnice, odredena vrsta ¢itaonice kako bi se grada

mogla namjenski kvalitetno koristiti.*

! Usp. Frkin, V. Knjiznica virovititkog samostana. Medunarodni simpozij 725 godina franjevaca u Virovitici,
HAZU, Zavod za znanstveni i umjetnicki rad u Osjeku, Franjevacka provincija sv. lvana Kapistrana,
Budimpesta, Franjevacki samostan u Virovitici, Virovitica, 2005.

“2 Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Virovitici ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.
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4. 9. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U KARLOVCU

Franjevci dolaze u Karlovac pocetkom 17. stoljeca, gdje grade samostan i
razvijaju bogatu kulturnu djelatnost. Paskal Cvekan piSe u knjizi Franjevci u Karlovcu kako
samostanska knjiznica nije od nekog prevelikog znacaja, no svjedoCi svojim sadrzajem
znacajnoj ulozi franjevaca na karlovackom podruc¢ju. Knjige su te 1979. godine kada je on
objavio navedenu knjigu bile slozene na policama po sadrzaju i veli¢ini te je sastavljena i
kartoteka, koja je tada donijela uvid u gradu koju knjiznica posjeduje. Najvise je knjiga
teoloSkog sadrzaja, koje su bile podijeljene u nekoliko kategorija: teologija generalis,
katehetika, knjige za razmatranje, molitvene knjige itd. Prema tadasnjim zapisima knjiznica je
Guvala i gradu iz podru¢ja knjizevnosti, prava i povijesti.*® Fra Vatroslav Frkin pise kako kroz
tri stoljeca samostanska je knjiznica prikupila oko 10 000 knjiga. Osim knjiga teoloSkog
sadrzaja, knjiznica ¢uva i knjige iz drugih struka poput: povijesti, zemljopisa, filozofije,
matematike te prirodnih i primijenjenih znanosti. Osobito je znafajan fond udzbenika. Fra
Vatroslav Frkin biljezi postojanje tri inkunabule, 260 starijih i rijetkih knjiga, oko 140 knjiga
na srpskom i slovenskom jeziku te 50-ak knjiga na stranim jezicima iz 16.stoljeca.
Franjevacka knjiznica u Karlovcu posjeduje 80-ak brosura tiskanih u gradu Karlovcu, koje ne
posjeduje ni tamosnja gradska knjiznica, ali ni Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu.
Veliku vaznost fra Vatroslav pridaje jednoj od tri inkunabule, s obzirom da je jedinstvena u
Hrvatskoj, a radi se o inkunabuli Epistolae familiares, Pius II papa iz 1486. godine. Knjiznica
posjeduje i vrijedno djelo Ordo agendorum et cantadorum, tiskano 1660. godine u Veneciji,
koje do 2010. godine nije pronadeno niti u jednoj drugoj knjiznici osim u ovoj karlovackoj. U
ljeto 2007. godine knjiZnica je ponovno pregledana zbog velike koli¢ine grade koju posjeduje.
U sredivanju grade pomagali su volonteri, koji su gradu slagali na drvene police, a vrjedniju

44
gradu u trezore.

Bracni par Lokmer posjetio je u svom obilasku provincijskih knjiznica i onu u
Karlovcu te biljeze kako je knjiznica, koja cuva oko 10.000 svezaka starije grade smjeStena u
prostorija je stara knjiznica u kojoj su na drvenim policama uredno slozene knjige, dok se u
trecoj prostoriji nalaze kutije s knjigama, a 1 ona ¢e postati dijelom knjiznice ovog samostana.

Posebno zaSti¢ena grada nalazi se u sefovima, a ta je prostorija i mjesto na kojem ¢e raditi

“* Cvekan, P. Franjevci u Karlovcu. Karlovac, 1979. Izdaje Paskal Cvekan.
“ Usp. Frkin, V. Radovi u samostanskoj knjiznici, Zupni list Zupe i samostana Presvetog Trojstva, Karlovac,
2010., godina Il, br. 12.
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prostoru. Knjiznica se nalazi na katu samostana, no ona dosad nije uredivana, stoga je prije
katalogizacije grade knjiznicu potrebno preurediti u prostor namijenjen cuvanju knjiga,
potrebno je iseliti arhivski materijal, koji se takoder nalazi u prostorijama gdje se Cuvaju
knjige te omoguciti da se zadovolje uvjeti za oCuvanje grade, poput isuSivaca vlage ili
zatamnjenih prozora. Ono S$to knjiznici u Karlovcu nedostaje su svakako police, kako bi se
grada koja se nalazi u kutijama, ali i ona koja je ve¢ na policama mogla sloziti na police na

prihvatljiv nacin za njeno oCuvanje.

njezino postavljanje u CROLIST, a za to je potrebno raCunalo sa internetom. U Karlovcu je
po primjeru NaSica, PoZege i joS nekih samostanskih knjiZznica zapoceta suradnja sa
knjizni¢arima narodne knjiznice u Karlovcu, to¢nije s ravnateljicom knjiznice Fridom Bis¢an,
koja ¢e u svoje slobodno vrijeme raditi na elektronskoj obradi grade. Bra¢ni par Lokmer,
napominje kako je to trenutno rjeSenje, koje svakako treba zamijeniti onim stalnim te je stoga
potrebno vidjeti s gradskim vlastima moze 1i se u proracunu grada Karlovca na¢i novca za
knjiznicara koji bi se bavio obradom grade. Samostan je dosad ucinio velike napore i uredio
jednu od ljepsih sakralnih izlozbi u kontinentalnoj Hrvatskoj, koja je svojim bogatstvom te
raznoliko$¢u jedna od najljepSa zbirka te vrste u cijeloj Provinciji, stoga, zakljucuje bra¢ni par

Lokmer, svakako treba uloziti napore da i knjiznica samostana dosegne taj nivo.*

* Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Karlovcu ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac — Lokmer.
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4.10. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U VUKOVARU

Iako izvori govore da u danasnju Vukovarsko — srijemsku zupaniju franjevci dolaze u
14. stoljecu, prvi zapisi govore o dolasku u 17. stoljecu. Gradnja danasnje crkve i samostana
odvija se u 18. stoljecu. Prema zapisima fra Paskala Cvekana, kojeg citira u svom radu fra
Vatroslav Frkin, franjevacka knjiznica smjeStena je u istocnom krilu samostana, a ispunjena je
drvenim policama. Knjige su tada bile sloZzene po sadrzaju, a za izradu kartoteke zasluzan je
fra Jerko Knoblehar. Vukovarska je knjiznica jedna od najve¢ih u cijeloj Hrvatskoj
franjevackoj provinciji sv. Cirila i Metoda. Krajem 20. stolje¢a imala je, prema zapisima fra
Vatroslava Frkina, 17 000 svezaka literature, a posjeduje i 6 inkunabula. Nakon Domovinskog
rata, knjige su vracene u Vukovar, a fra Frkin ustanovio je kako je dio njih stradao, a dio ih je
nestao. Strane rijetke knjige takoder zauzimaju znacajan dio fonda, nalazi se 30-ak takvih
svezaka knjiga, $to na latinskom, $to na njemackom jeziku. Za vrijeme Domovinskog rata
najveca je opasnost prijetila hrvatskim rijetkim knjigama do 1850. godine, no veéina njih je
dobro otuvana.*® Fra Vatroslav Frkin u radu Knjiznica franjevackog samostana u Vukovaru,
koji je objavljen u zborniku radova Instituta Ivo Pilar pod nazivom Vukovar — hrvatska
bastina i perspektive razvoja, piSe kako o postojanju knjiznice u Vukovaru govore tri
dokumenta: S. Girolamo pod nazivom La vita de Santi Padri, gdje se na naslovnom listu
spominje Vukovar. Drugi je rad Livia Rabesana pod nazivom Cursus philosophicus, dok je
tre¢e istog autora pod nazivom Cursus philosophicus P.2.V.1. Ova tri spomenuta djela

svjedoce o pocecima franjevackog samostana izmedu 1719. 1 1730. godine.

47

Slika Knjiznica franjevackog samostana u Vukovaru

“¢ Rukopis za ovaj dio rada ustupio mi je autor rada fra Vatroslav Frkin.

*" Fotografija preuzeta sa sluZbene stranice franjevatkog samostana u Vukovaru. Dostupno na: http:/filipjakov-
Vu.com/o0-nama/samostan-i-crkva-sv-filipa-i-jakova/samostanska-knjiznica-i-arhiv/ ( Posljednji put pregledano
06. 11. 2013..).
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Vrhunac razvoja knjiznica dozivljava u 18. stoljecu, jer se tada kako je vec i
spomenuto tada graden samostan, dok su svecenicima knjige 0Sim za propovijedanje i
katehezu, bile potrebne i za liturgiju. Kako je u Vukovaru djelovao i studij filozofije, sve do
kraja 19. stoljeca knjiznica posjeduje i gradu toga sadrzaja, a uz studij filozofije jedno su
vrijeme vodili 1 pucku Skolu. Brigu o knjiznici kroz stolje¢a su vodili, kako biljezi fra
katehete, a ponekad i gvardijani samostana. U nastavku fra Vatroslav piSe o stradavanju
knjiga za vrijeme Domovinskog rata, o ¢injenici da je samostanska zgrada, pa tako i knjiznica
bila granatirana 1991. godine i da su se knjige prekrivale kako ih ne bi kroz Suplji krov
namocila i unistila kiSa i vlaga. Ubrzo su se franjevci unutar samostana organizirali i knjige
poceli prenositi u prizemlje zgrade kako bi ih barem djelomi¢no uspjeli spasiti. Godinu dana
kasnije, 1992. godine knjige, posebno one najvrjednije spremljene su u posebne kutije i
odvezene u $kolu u Sid, kako bi ih se uspjelo spasiti, dok je drugi dio knjiga odvezen
kamionima u Ilok. Dio je knjiga naknadno prebacen u kulu samostana u Ilok, gdje je danas
smjeStena samostanska knjiznica samostana u Iloku. Godine 2004. dogovorom Hrvatske i
Srbije knjige se vracaju u Vukovar. SmjeStene su na prvi kat samostanske knjiZnice, na
zeljezne police, s ciljem da se osuSe, s obzirom da ih je velik broj stradao od vlage. Godinu
dana kasnije na isto mjesto gdje se i prije nalazila knjiznica pocinje uredivanje drvenih polica
i pocinje rad na ponovno uspostavljanju knjiznice. Rad je vodio osobno fra Vatroslav Frkin,
pocevsi od knjiga koje obuhvacaju razdoblje od 16. do 18. stoljeca te su one ostecene upucene

na restauraciju.

Slika Prvotisak (inkunabula): Sv. Bonaventura. Questiones in IV. libros Sententiarum Petri
Lombardi. Norimbergae, 1491.%%

“8 Fotografija preuzeta sa sluZbene stranice franjevatkog samostana u Vukovaru. Dostupno na: http:/filipjakov-
vu.com/0-nama/samostan-i-crkva-sv-filipa-i-jakova/samostanska-knjiznica-i-arhiv/ ( Posljednji put pregledano
06. 11. 2013..).
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Kako nije postojala kartoteka prije nego li su knjige odvezene u Sid i Ilok, ne zna se
broj otudenih knjiga, no fra Vatroslav tumaci kako zasigurno nedostaju dvije inkunabule, koje
su 1986. godine bile u tadasnjem fondu knjiznice, jer ih je zajedno s Simom Jurié¢em te godine
on osobno identificirao osam. Naknadno su pronadene, joS dvije dotad nepoznate te ih sada
vukovarski samostan posjeduje ukupno osam. Osim inkunabula spasene su i vracene i
hrvatske rijetke knjige do 1850. godine, medu koje svakako treba ubrojiti djela pisaca poput
Franje Jambrekoviéa, Bartola Kasi¢a i Sjepana Vilova, ali isto tako su spasene i strane rijetke

knjige do 1600. godine, medu kojima se izdvajaju djela Cezara, Cicerona i Ovidija. Zelja je
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Provincije knjiznicu dati u funkciju koristenja gradanstvu.*

Slika Knjige unistene u Domovinskom ratu®

Fila Bekavac — Lokmer i Juraj Lokmer u rujnu 2012. godine boravili su zajedno sa fra
Lucijom Jagecom u samostanu u Vukovaru kako bi uvidjeli stanje knjiznice, s obzirom da je i
njihova osobna Zelja, ali 1 Zelja brace, otvoriti knjiZnicu javnosti te su zabiljezili kako je
knjiznica danas smjestena u adekvatne prostorije te su i police namjenski radene, a prostor
knjiznice racionalno je iskoristen. No, zbog veli¢ine fonda dio knjiga nalazi se u tzv.
spremiStu na hodniku samostana, povezanim sa glavnim spremiStem. Trezori se danas nalaze
takoder u hodniku koji povezuje prostorije knjiZnice sa spremistem, a u tom prostoru moguce
je smjestiti 1 raCunalo za rad i danas prijeko potrebnu bezi¢nu Internet vezu. Starija je knjizna

grada katalogizirana, dok je oko 400 knjiga na restauraciji u Hrvatskom drzavnom arhivu. U

“ Usp. Frkin, V. Knjiznica franjevatkog samostana u Vukovaru. Vukovar- hrvatska baitin i perspektive razvoja,
Zagreb- Vukovar, 2007. Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar, urednici Drazen Zivi¢, Ivana Zebec.

% Fotografija preuzeta sa sluzbene stranice franjevatkog samostana u Vukovaru. Dostupno na: http:/filipjakov-
vu.com/0-nama/samostan-i-crkva-sv-filipa-i-jakova/samostanska-knjiznica-i-arhiv/ ( Posljednji put pregledano
06. 11. 2013..).
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prostor spremista i knjiznice ve¢ sada mogu u¢i posjetitelji, no preporucljivo u manjim

grupama od tri do Cetiri osobe. Danas knjiznica ima uvijete za provedbu elektronicke obrade

IV
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%! Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Vukovaru ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.
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4.11. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U CERNIKU

Prvotna franjevacka drvena rezidencija u Cerniku bila je sagradena potkraj 17.
stoljeca, a zidanje danaSnjeg samostana zapocelo je 1728. godine. Temelji crkve Sv. Petra
prvaka apostola postavljeni su 25. srpnja 1736., a gradnja je dovrSena izmedu 1743. i 1745.
Danas vazan dio samostanskog kompleksa zauzima stalna »Biblijsko-arheoloska muzejska
izlozba« Hrvatske franjevacke provincije Sv. Cirila i Metoda. Nastala je nastojanjem dr. fra
Tomislav Vuka, profesora na Fakultetu za biblijske znanosti i arheologiju u Jeruzalemu, koji
je prikupio izloske, priredio znanstvenu obradu, opisne tekstove i fotografsku dokumentaciju
te postavio izlozbu. Izlozba ima opéekulturni te religiozno-pedagoski karakter, s obzirom da
sluZi rastu znanja 1 opce kulture, a svojim prikazom porijekla i razvoja monoteistickih religija
— Zidovstva, kr§¢anstva, posredno i islama — doprinosi 1 razumijevanju i suzivotu u kulturnoj i
religioznoj raznolikosti. Izlozba je smjeStena u dvije velike prostorije, od kojih prva ima
povijesno-arheoloski karakter, te daje uvida u povijesni Zivotni kontekst naroda i ljudi od
kojih je ponikla Biblija kao djelo religiozne 1 literarne kulture. Djelomi¢no daje uvida 1 u
danasnji izgled Svete zemlje, naroCito Cetiriju glavnih novozavjetnih mjesta: Betlehema,

Nazareta, Kafarnauma i Jeruzalema.

Slika Knjiznica franjevackog samostana u Cerniku®

52 Fotografija je preuzeta sa sluzbene web stranice franjevackog samostana u Cerniku. Dostupno na: http://zupa-
cernik.net/index.php?option=com_content&view=article&id=48:knjiznica&catid=1:zupa&Itemid=95 (Posljedni
put pregledano 06. 11. 2013.).
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U drugoj prostoriji prikazana ja povijest prenosSenja biblijskog teksta, od najstarijih
rukopisa pa do najnovijih znanstvenih izdanja. To ukljucuje pretiske gotovo svih vaznijih
biblijskih kodeksa. Prvi dio odnosi se na biblijski tekst na originalnim jezicima — hebrejskom,
aramejskom i grékom — i u starim prijevodima. Drugi dio slijedi povijest biblijskog teksta u
hrvatskom narodu i na njegovu jeziku, te time doprinosi poznavanju temelja hrvatske
pismenosti i kulture. Obuhvacda faksimilna izdanja mnogih starih rukopisa, potom tiskanih
izdanja (ukljucujuci pretiske inkunabula) na glagoljici i zapadnoj ¢irilici (bosancici). Sadrzi
veliku veéinu objavljenih hrvatskih lekcionara te sva relevantna i cjelovita izdanja Biblije, od
najstarijih do najnovijih. Uz ovu znacajnu izlozbu samostan posjeduje i1 vrijednu knjiznicu od
oko 4000 svezaka, s dvije inkunabule, vise rijetkih knjiga iz 16. st., te hrvatskih i slovenskih
rijetkih knjiga objavljenih prije 1850. Knjiznica je registrirana kao spomenik nulte kategorije.
U njoj je pohranjeno oko pet tisu¢a knjiga ne samo religijskog sadrZaja nego 1 s podrucja
umjetnosti, knjizevnosti, medicine i1 prirodoznanstva. Posjeduje i dvije rijetke inkunabule.
Osim knjiga i inkunabula, knjiznica posjeduje i nekoliko Casopisa, a gradu najcesée koriste
bra¢a franjevci u samostanu. Knjiznica posjeduje katalog na listie, unutar kojeg je
katalogizirana grada od 16. do 20. stolje¢a. Posebno se u trezorima Stite stare knjige i
inkunabule. Knjiznica ¢e se elektronski obraditi, digitalizirati, a dosad su ve¢ digitalizirane
inkunabule. Uz ve¢ spomenute inkunabule, najvrjednija grada koju knjiznica posjeduje jesu
Govori sv. Augustina o Trojstvu, Ciceronovi govori s komentarima, glazbeni fond te novija
grada, koja je posebno zanimljiva franjevcima. Gradu je moguce koristiti u knjiznici, uz
samo sa franjevackim knjiZnicama drugih samostana, a do grade se dolazi kupnjom ili se
dobiva u knjiznicu u obliku dara. O knjiZnici brine stru¢na osoba, a kako se u sklopu
samostana nalazi ve¢ spomenuta IzloZba, posjetiteljima se koji puta pokazu i vrijedne knjige
iz fonda knjiZnice, koji ¢e tek sada kada postane elektronicki dostupan pokazati koliko toga
je u njemu moguce naci te koje bogatstvo knjiga, Sto religiozne tematike, Sto vezanih uz

ljekarstvo, pravo i druga podrucja knjiznica posjeduje.

%3 Usp. Jancula, J. Crkva sv. Petra i franjevacki samostan Dostupno na: : http://zupa-
cernik.net/index.php?option=com_content&view=article&id=48:knjiznica&catid=1:zupa&Itemid=95
(Poslijednji put pregledano 06. 11. 2013.).
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4.12. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U NASICAMA

Franjevci u Nasice dolaze izmedu 1275. i 1285. godine, a tek u 14. stolje¢u osnovan je
samostan. U srednjem vijeku franjevci su organizirali rad skole, novicijat, a zatim i studij
filozofije i teologije. Tek 1620. godine po odlasku Turaka samostan je ponovno otvoren, a
obnovljena su crkva i samostan. Kad su Turci 1687. napustili NaSice, spalili su samostansku
crkvu. U 19. stoljecu franjevci su bili jedini nosioci duhovnih, druStvenih i kulturnih
dogadanja. Pred Drugi svjetski rat franjevci organiziraju mnoge katoli¢ke bratovstine i akcije,
a u ratu su oSteCeni i samostan i crkva, koja je 1963. godine obnovljena. Crkva i samostan
ponovno su stradali 1991. godine tijekom Domovinskog rata, kada je izgorio toranj s
crkvenim zvonima i veliki dio krovita crkve i samostana.>® Umirovljeni ravnatelj Muzeja u
Iloku Mato Batorovi¢ predstavio je, prosle godine u vrijeme obiljezavanja Mjeseca hrvatske
knjige, vodi¢ kroz knjiznicu i arhiv Franjevackog samostana NaSice, a postavljena je i
prigodna prodajna izlozba knjiga Franjevackog samostana. Istoga dana odrzani su i Dani
otvorenih vrata knjiznice i arhiva Franjevackog samostana NaSice pa su tako svi zainteresirani
mogli slobodno do¢i i razgledati knjiznicu 1 izuzetno vrijednu arhivsku gradu Franjevackog

samostana Nagice.>®

fnasicec

Slika Fotografija unutrasnjosti franjevackog samostana u Nasicama®®

> Povijest zupe. Dostupno na: http:/zupa-
nasicel.hr/index.php?option=com_content&task=view&id=14&Itemid=55

( posljednji put pregledano 13.11.2013.godine).

* Dani otvorenih vrata knjiZnice i arhiva Franjevatkog samostana u Nagice. Dostupno na:
http://www.nasice.org/lifestyle/kultura/dani-otvorenih-vrata-knjiznice-i-arhiva-franjevackog-samostana-nasice-
1910 (posljednji put pregledano 13. 11. 2013.).

*® Fotografija preuzeta sa web stranice: http://www.nasice.org/lifestyle/kultura/dani-otvorenih-vrata-knjiznice-i-
arhiva-franjevackog-samostana-nasice-1910 (posljednji put pregledano 13. 11. 2013.).
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Brac¢ni par Lokmer ustanovio je prosle godine posjetom samostanu kako je knjiznica u
Nasicama zasti¢eno kulturno dobro. Smjestena je na katu samostana, u jednom krilu, no u
pomalo sku¢enom prostoru. Grada se nalazi na metalnim policama, a najvrjednija grada
smjeStena je u sefovima, koji se nalaze u zasebnom prostoru. Prostor knjiznice je suh, dobro
je ureden 1 ima sustav vatrodojave. Knjizni¢ni je fond u potpunosti katalogiziran, a dobar dio

.. . . 7
starije grade je restauriran.’

- v o eev . . v . 58
Slika Unutrasnjost knjiznice franjevackog samostana u Nasicama

Upravo je Mato Batorovi¢ odgovorio na anketni upitnik koji prati ovaj rad navodeci
kako knjiznica ima 11 000 svezaka knjiga, od ¢ega je 10 inkunabula, dok broj ¢asopisa nije
evidentiran. Gradom se koriste franjevci u samostanu, ucenici, studenti, profesori,
znanstvenici, ali 1 gradanstvo. U samostansku se knjiznicu nije moguce uclaniti. Knjiznica
posjeduje katalog u obliku listi¢a, no ne sadrzi popis sve grade, ve¢ popisuje gradu do 1995.
godine. Posebno se Stite inkunabule, rara te zavicajna zbirka. Knjiznica je zapocela proces
digitalizacije grade s ciljem oCuvanja grade te dostupnosti grade javnosti. Grada se moze

koristiti u prostoru knjiznice. Grada se izlaze i posuduje gradu drugim kulturnim ustanovama,

cen e

¥ Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Nagicama ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.

%8 Fotografija preuzeta sa web stranice: http://www.nasice.org/lifestyle/kultura/dani-otvorenih-vrata-knjiznice-i-
arhiva-franjevackog-samostana-nasice-1910 (posljednji put pregledano 13. 11. 2013.).
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ne posuduje. Nabavlja se kupnjom i putem dara. U knjiZnici radi osoba zaduzena za njezino
svakodnevno funkcioniranje, no ne posjeduje stru¢no obrazovanje. Ova je knjiznica posebna
jer u svojim prostorima odrzava i manifestacije poput Dana franjevacke kulture. Mato
Batorovi¢ zakljucuje kako ¢e trenutni proces digitalizacije grade unutar Provincije, otvoriti

franjevacke knjiznice javnosti te ¢e one postati izvorima istrazivanjima u buducnosti.
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4.13. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U KLOSTAR IVANICU

Poceci sadasnje knjiznice Franjevackog samostana u Klostru Ivaniéu sezu u 1639.
godinu, a njezina je posebna vrijednost strucna literatura koju ona cuva. Danasnja je knjiznica
U potpunosti popisana i na propisni nacin katalogizirana te je o njoj odrzan i simpozij 1999.
godine i objavljeni su radovi toga simpozija pod naslovom Knjiznica franjevackog samostana
Klostar Ivanié. O navedenom ¢e zborniku radova biti rijeci 1 unutar ovog poglavlja. Knjiznica
danas ima oko 5000 naslova, a medu njima ima tri inkunabule od kojih je jedan vrlo rijedak
primjerak na njemackom jeziku. Navodim redom vrijedne inkunabule: Jacobus De Voragine
Legenda aurea sanctorum, Stephan Lanzkranna Himmelstrasse, Pelbartus De Themeswar
Sermones Pomerii de tempore et de sanctis. U riznici franjevackog samostana u Klostru
Ivani¢u, kako navodi fra Vatroslav Frkin u svom ¢lanku Kulturno blago Franjevackog
samostana u Klostru Ivanicu, ¢uva se i Kronika samostana, najstariji dio knjige koja biljezi
najznacajnije dogadaje toga kraja. Posebno mjesto u riznici samostana svakako zauzima i
Knjiga cudesa, koja donosi podatke o poboznostima prema Majci Bozjoj. Navedene dvije
knjige fra Frkin svrstava u rukopise koje posjeduje ovaj samostan. Od najznacajnijih tiskanih

djela samostanska knjiznica ¢uva sva Cetiri sveska djela Hilariona GaSparotija Czvet szveteh.
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Slike Fotografija skenirana iz zbornika radova Knjiznica franjevackog samostana Klostar

Ivanié djelo Czvet szveteh Hilariona Gasparotija te Biblija prevedena na hrvatski jezik 1831.

godine (Matija Petar Katanéic’)sg

Knjiznica posjeduje oko 150 rijetkih knjiga na hrvatskom i vise stotina knjiga na

stranim jezicima. Posebno se istie svojom farmaceutsko-medicinskom literaturom, jer su

% Djela iz zbornika radova Knjiznica franjevatkog samostana Klostar Ivani¢ skenirala Janja Dimnjakovié. (02.
svibnja 2014.).
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franjevci sve od 1728. pa do 1931. g. drzali jedinu ljekarnu u ovom kraju, jednu od najstarijih
u Hrvatskoj. Danasnja ljekarna Klostar Ivani¢a nastavak je te iste ljekarne. Fra Frkin
napominje kako je za povijest ljekarniStva u Hrvatskoj ova knjiznica od iznimne vaznosti, jer
cuva djela od 16. do 20. stoljeca. Najkvalitetnija literatura iz podrucja ljekarnistva nabavljena
je za samostansku ljekarnu u 18. stoljecu, dok je 1811. godine ljekarna preseljena u posebnu
kuéu kako bi bila dostupnija gradanstvu, a godine 1949. postaje drustveno vlasnistvo.
Franjevacka knjiznica u Klostar Ivani¢u posjeduje fond od 42 knjige iz kajkavske
knjizevnosti, naziva se i Rara kajkaviana, jer se sastoji od rijetkih i, po sadrzaju i namjeni,
razli¢itih kajkavskih djela. Posebnu paznju fra Vatroslav Frkin obra¢a na propovijedi, tj.
tumacenja Evandelja te gradu koja je sluzila kao dragocjena priru¢na literatura sveéeniku
propovjedniku u kajkavskoj sredini. Posebno izdvaja djelo Matije Markovi¢a, pod
pseudonimom poznatijeg kao Stefana Zagrebeca, Pabulum spirituale ili Hrana duhovna na
kajkavskom narjecju od 1715. — 1734. godine. Upravo svih pet svezaka tog djela na
hrvatskom i latinskom jeziku, posjeduje knjiznica Franjevackog samostana u Klostru Ivanicu.
Knjiznica posjeduje dva katekizma glasovitoga isusovca Jurja Muliha, ¢iji dosad najbolji
poznavatelj i istraziva¢ zivota i rada Jurja Muliha, Ivan Fudek to djelo naziva Veliki
Katekizam. Samo djelo ima 1745 stranica i ujedno je najvec¢e Mulihovo djelo uopce, najveéi
nas katekizam iz vremena baroka. Knjiznica posjeduje i prvu hrvatsku tiskanu Bibliju iz 1831.
godine, koju je preveo franjevac Matija Petar KatanCi¢ u Sest svezaka. Najstarije djelo koje
knjiznica posjeduje je ve¢ spomenuto djelo Stephana Lanzkranna Himmelstrasse iz 1484.
godine, jedna od tri inkunabule koje posjeduje knjiznica. Slova su goticka, dok je sadrzaj
duhovne tematike. Kao djelo od posebnog znacaja svakako treba izdvojiti 1 djelo Nikole
Zrinskog pod nazivom Adrianskog mora syrena. Nikola Zrinski djelo je napisao na
madarskom, a parafraziraju¢i ga na hrvatski preveo Petar Zrinski, koji je djelo 1 tiskao u
Veneciji 1660. godine. Fra Vatroslav Frkin biljeZi kako tek Nacionalna i1 sveucili$na knjiZnica
u Zagrebu, knjiznica HAZU i knjiznica Franjevackog samostana u Klostru Ivani¢u posjeduju
ovo iznimno djelo.?° Fra Vatroslav Frkin biljeZi u svom radu Povijest knjiznice Franjevackog
samostana u Klostar Ivanic¢u kako je popis sacinjen 1987. godine izradila sestra Lidija Bakula
koja je popisala 3635 svezaka grade, u koji ona nije urac¢unala periodiku i kasnije nabavljanu
literaturu. Fra Frkin rad u toj knjiznici zapocinje 1996. godine i biljezi tri inkunabule, 59
stranih rijetkih knjiga, 258 hrvatskih rijetkih knjiga do 1850. godine i 15 slovenskih rijetkih

knjiga do 1850. godine. Sva grada ve¢ je tada bila smjeStena u ormare, tj. trezore, a dio grade

8 Usp. Frkin, V. Kulturno blago Franjevadkog samostana u Klogtar Ivani¢u, Klostar Ivani¢, 2009.
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smjesten ej na police te je bila katalogizirana. Sama katalogizacija provedena je prema nacinu
katalogizacije Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu, kada se radi o staroj i rijetkoj
gradi. Ova knjiznica, naglaSava fra Vatroslav Frkin, sadrzi djela na hrvatskom, latinskom,
njemackom 1 talijanskom jeziku.61 Kao $to je ve¢ ranije spomenuto o knjiznici Franjevackog
samostana u Klostar Ivani¢u izdan je i zbornik radova sa simpozija pod naslovom Knjiznica
franjevackog samostana Klostar Ivani¢. Zbornik sadrzi znaCajne podatke o knjiznici ovog
samostana, a u njemu su objavljivali autori poput Aleksandra StipCeviéa, fra Vatroslava
Frkina, Drage Pazina, Alojza Jembriha, Kornelija Zvonimira Sojata i brojni drugih. Osvrt na

neke ¢lanke u ovom zborniku osvrnut ¢u se u ovom poglavlju.

Slika Naslovnica zbornika Knjiznica Franjevackog samostana Klostar Ivanic®

Alojz Jembrih u svom radu pod nazivom Rara Kajkaviana Franjevackog samostana
Klostar Ivanié piSe detaljnije o ve¢ spomenutom u ovom poglavlju, a to je specificnost ove
franjevacke knjiznice — literatura na kajkavskom narje¢ju. Autor u uvodnom poglavlju
objasnjava od kud i kako djela na kajkavskom jeziku u knjiznici samostana. Iznosi tvrdnju
kako su kajkavski pisci svoja djela prvotno prevodili sa latinskog, njemackog, madarskog i

drugih jezika, to¢nije prevodili su djela, a potom su ih za potrebe svojih korisnika preradivali

81 Usp. Frkin, V. Povijest knjiznice Franjevatkog samostana Klogtar Ivani¢. // Knjiznica Franjevatkog
samostana Klostar Ivani¢ / urednik Dragutin Pasari¢. Klostar Ivani¢: Franjevacki samostan Klostar Ivani¢, 2000.
Str. 21. — 24.

82 Sliku je skenirala Janja Dimnjakovi¢. (02. svibnja 2014.).
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na nacin da su ih pisali iznova jezikom razumljivim tadasnjem stanovnistvu. Vise je crkvenih
redova tada djelovalo unutar kajkavskog pjesnistva, a njihove se duhovne tradicije vide u
nastalim djelima. Svakako, napominje Alojz Jembrih, treba izdvojiti pavline i franjevce.
Knjiznica Franjevackog samostana u Klostar Ivanicu, izdvaja autor, posjeduje znacajnu
koli¢inu grade na kajkavskom narjec¢ju. Njihovo postojanje autor vezuje uz postojanje studija
moralnog bogoslovlja i studija govorniStva, gdje je ta literatura sluzila za nastavu, a kasnije 1
za druge aktivnosti franjevaca na podruc¢ju Zagrebacke zupanije (od pastoralnih, katehetskih i
propovjedackih aktivnosti). Raru Kajkavijanu knjiznice Franjevatkog samostana u Klostar
Ivani¢u Alojz Jembrih dijeli na Evandelja ili lekcionare, Tumacenja Evandelja ili propovjedi,
Katekizme, Zivote svetaca, Poboznosti, Povijest te Skolske udzbenike. Cetiri se Evandelja ili
Evangeliumi-a nalaze u Klo$tru Ivanicu te su izdani od polovice 18. stolje¢a do sredine 19.
stoljea. Tumacenja Evandelja na kajkavskom narje¢ju sluzila su kao dragocjena literatura
svecenicima kod propovjedi u tom kraju, zakljucuje autor. Ta tumacenja Evandelja sli¢na su
tadasnjim tumacenjima na podruc¢ju srediSnje Europe, npr. na podrucju Njemacke kada se u
propovjedi tezilo promicanju prakticne pouke temeljene na biblijskim tekstovima. Na
podrucju tadasnje Hrvatske tom vrstom literature bavili su se Josip Ernest Matijevi¢ 1 Josip
Horvat. Knjiznica ¢uva i povijesna djela poput Kronike Pavla Rittera Vitezovica, koja je
sluzila za poznavanje svjetovne, crkvene i nacionalne povijesti. Osim dosad navedenog
knjiznica ¢uva i primjerke koji su sluzili u nastavi poput djela Aritmetike Horvatszke Mihalja
Siloboda. Alojz Jembrih zakljuéuje kako je Rara Kajkavijana bila od velike pomo¢i u radu
tada$njim svecenicima, ali i onima koji su ih naslijedili.®® Zarko Dadi¢ pise u svom radu pod
naslovom Djela iz prirodnih znanosti u knjiznici Franjevackog samostana u Klostar Ivani¢u 0
prirodoznanstvenoj literaturi koju ta knjiznica posjeduje te zakljuCuje kako je ona zapravo
povezana sa Skolstvom. Medu najznacajnijim autorima izdvaja Ivana Horvata, ¢iji su se
udzbenici koristili za poduku iz logike, metafizike i fizike: Institutiones logicae, Institutiones
metaphysicae, Physica generalis, Physica particularis. Knjiznica ¢uva i udZbenike stranih
autora poput Christiana Wolffa 1 Gaspara Schotta. Kroz stoljeca i nakon prestanka rada skole,
franjevci su 1 dalje prikupljali gradu vezanu uz obrazovanje, poput udzbenika iz geometrije

Franje Staindala. U knjiznici su sauvani udzbenici propisani za skolovanje kroz 18. i 19.

8 Usp. Jembrih, A. Rara Kajkavijana u Franjevackoj knjiznici Klostar Ivanié. // Knjiznica Franjevagkog
samostana Klostar Ivani¢ / urednik Dragutin Pasari¢. Klostar Ivani¢: Franjevacki samostan Klostar Ivani¢, 2000.
Str. 37. - 78.
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stoljece najceSc¢e na latinskom jeziku, poneki na njemackom jeziku.64 Posebnu gradu knjiznice
Franjevackog samostana u Klostar Ivani¢u svakako Cine i tezariji, tiskane filozofske i teoloske
teze uglavnom iz 18. stoljeca, o kojima u svom radu Filozofske i teoloske teze uglavnom
hrvatskih autora iz 18. stolje¢a pise Kornelije Zvonimir Sojat. Autor biljezi kako se radi o
iznimno rijetkog gradi, ve¢inom iz 18. stoljeca. Opisuje gradu kao specifi¢ne knjige manjeg
formata, brosure koje predstavljaju znacajne strucne teoloske, filozofske, pravne, povijesne,
propovjedacke ili druge knjige. Obi¢no se tezariji nalaze uz neku od knjiga, stoga je bilo
potrebno mnogo truda autora kako bi ih sve pronasao i zabiljezio. Njihov naslov nalazi se na
pocetku ili na polovici naslovne stranice knjige u koju su uvezeni, a zapo€inju rije¢i dum
(dok), a oznacava dodatak koji ide uz odredenu knjigu. Obi¢no su to izrazi poput assertiones,
positiones, concluciones, theses. Obi¢no se u njima nalazi zahvala onome tko je omogucio
njihovo tiskanje. Prili¢an je broj tezarija koji su izdati u obliku broSura. Knjiznica
Franjevackog samostana u KloStar Ivani¢u Cuva 65 tezarija, od kojih je 15 filozoskih, a 50
teoloskih. Od njih 65, 28 uvezeno je kao zasebna brosura, a ostalih 37 uvezeni su kao privez
uz druge knjige. Pisani su na latinskom jeziku, tek ih nekoliko ima u sebi i reCenice na
grékom, hebrejskom i njemackom jeziku. Tezariji su, zakljucuje autor nastali u vremenu kada
su se uz samostane nalazile i Skole, a neki tezariji ¢ak i donose podatke o radu Skola, o
drustvu, o interesima koji su postojali u vrijeme njihovog nastanka te o filozofskim i
teoloSkim pravcima tog vremena. Filozofski tezariji sadrZzajem su okrenuti prema pitanju
cjelokupne filozofije, govore i o teologiji ili pak obraduju samo filozofiju prirode, tj.
kozmologiju. Teoloski tezariji, koji su zastupljeni u ve¢em broju bave se opcenito pitanjem
teologije, Presvetog Trojstva, sakramenata 1 slicno. Autori tezarija su redovnici te svjetovni
kler, od kojih Kornelije Zvonimir Sojat posebno istice Vjenceslava Sklenskog, Kerubina
Dellamartina, Gerarda Zidi¢a. Znadajnu ulogu imali su i branitelji tezarija poput Petra
Katanci¢a. Latinski jezik, kao §to je ve¢ spomenuto bio je jezik koji su u veéini slucajeva
pisani tezariji, omogucavao je njihovu upotrebu i diljem samostana tadasnje provincije.®
Povijesnim knjigama knjiznice Franjevackog samostana u KloStar Ivani¢u bavio se fra Franjo
Emanuel Hosko, dok se zabranjenim knjigama u franjevackim samostanima bavio Aleksandar
Stipcevi¢. Pregled ovog zbornika radova zavrsit ¢u ¢lankom Tatjane Musnjak Konzerviranje i

restauriranje knjiznickog i arhivskog gradiva Franjevackog samostana Klostar Ivani¢, S

8 Usp. Dadi¢, Z. Djela iz prirodnih znanosti u knjiznici Franjevatkog samostana u Klo3tar Ivaniéu. / Knjiznica
Franjevackog samostana Klostar Ivani¢ / urednik Dragutin Pasari¢. Klostar Ivani¢: Franjevacki samostan Klostar
Ivani¢, 2000. Str. 79. - 84.

% Usp. Sojat, K. Z. Filozofske i teoloske teze uglavnom hrvatskih autora iz 18. stoljeéa. // Knjiznica
Franjevackog samostana Klostar Ivani¢ / urednik Dragutin Pasari¢. Klostar Ivani¢: Franjevacki samostan Klostar
Ivani¢, 2000. Str. 85. - 100.
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obzirom da je samostanska knjiznica 1994. godine pretrpjela poplavu. Ubrzo je pocelo
spasavanje grade te su najoStecenije knjige podvrgnute konzervatorsko- restauratorskim
radovima. Knjige na kojima su obavljeni konzervatorsko — restauratorski radovi prosle su
nekoliko postupaka od ispitivanja papira, do dokumentiranja stanja te odabira nacina
konzerviranja, restauriranja i uveza. Sami postupci doveli su i do nekih novih saznanja, pa je
tako na koricama jedne knjige pronaden fragment inkunabule. Poseban proces koji se vodio
prilikom konzerviranja i restauriranja papira je i restauriranje pergamene, ¢ije je restauriranje
bilo vrlo osjetljiv posao. Sve su knjige nakon restauriranja uvezane, a rad na svoj gradi trajao

je pet godina.

O danasnjem stanju prilikom svog obilaska knjiznica diljem Provincije zabiljeske su
zapisali bracni par Lokmer. Juraj Lokmer zabiljezio je kako je fond knjiZnice zaSti¢eno
kulturno dobro. Najveci dio grade smjesten je na drvenim policama, dok se najvrjednija grada
nalazi u sefovima. Napominje kako je knjiznica katalogizirana te istice vaznost zbornika te
ostalih publikacija koje o njoj postoje. Kako knjiZnica jo§ nema prostor koji bi bio namijenjen
samo za Cuvanje te grade potrebno je rijesiti to pitanje, ali i1 pitanje stru¢nog osoblja, kako bi

knjiZnica bila u potpunosti dostupna javnosti.66

% Izvjesce o knjiznici Franjevatkog samostana u Klostar Ivani¢u ustupili su mi Juraj Lokmer i Fila Bekavac —
Lokmer.
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4. 14. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA U ZAGREBU (KAPTOL)

Franjevacki samostan jedan je od najstarijih u Hrvatskoj, a prema nepotvrdenoj
tradiciji njegov je osnutak vezan uz boravak svetog Franje u nasim krajevima. Franjevci su
samostan osnovali najvjerojatnije oko 1242. godine. Od 1900. godine samostan je sjediSte
provincijala Hrvatske franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda. Unutar samostana u 17.
stoljecu djelovala je skola moralnog bogoslovlja, gdje je profesor bio i Bartol Kasi¢. U 19.
stoljecu samostan i crkva sv. Franje pretrpjeli su potres, te je nakon nuznih popravaka Herman
Bolle zacrtao cjelovitu obnovu crkve i njezino preuredenje u stilu obnovljene gotike.
Franjevci na Kaptolu duboko su ugradeni u crkveni zivot Zagreba. Njihova crkva je
vjeronauéni centar za sve uzraste, napose srednjoSkolce i studente, mjesto odrzavanja
franjevackih seminara za evangelizaciju. Samostan je boraviSte i nasih sjemeniStaraca te
mladih franjevaca koji studiraju na teoloSkom fakultetu u Zagrebu. Takoder, franjevacki

samostan ureduje mjese¢nik Brat Franjo te vode istoimenu provincijsku izdavacku

biblioteku.®’

Paskal Cvekan u knjizi Kaptolski franjevci pise kako postoje tri franjevacke knjiznice,
a to su priruéna knjiznica, klericka knjiznica i velika samostanska knjiznica. Priru¢na
knjiznica nalazi se na katu franjevackog samostana te se u njemu cuvaju knjige potrebne
redovnicima za propovijedi, a u toj se prostoriji ¢uvaju i Casopisi 1 priruc¢na literatura.
Kleri¢ka knjiznica smjeStena je na drugom katu samostana i ¢uva literaturu potrebnu za studij
teologije, ali ¢uva i gradu iz podrucja knjiZevnosti i povijesti umjetnosti, kao i prva knjiznica 1
ova je katalogizirana. Velika samostanska knjiZnica u vrijeme pisanja ove knjige 1990. godine

bila je zapusStena 1 pocela se uredivati, dok je danas i ona kao 1 jo§ neke knjiznice unutar

cen e

Bracni par Lokmer u rad izdvajaju posebitost ove franjevacke knjiZnice a to su inkunabuke
koje fond ¢uva, no u radu pod nazivom Inkunabule u fondu knjiznice Franjevackog
samostana sv. Franje, Zagreb — Kaptol biljeZe i podatke o knjiznici, ne samo o inkunabulama.
KnjiZznica Franjevackog samostana sv. Franje u Zagrebu na Kaptolu broji vise od 40 000

jedinica grade. Medu rijetkom gradu isti¢u se 15 inkunabula, 180 svezaka stranih knjiga iz 16.

87 Usp. Franjeva&ki samostan i crkva na Kaptolu. / Wikipedija: slobodna enciklopedija.
http://hr.m.wikipedia.org./wiki/Franjeva%C4%8Dki_samostan_i_crkva na_Kaptolu. (posljednji put pregledano
04. svibnja 2014.).

% Usp. Cvekan, P. Kaptolski franjevci. Zagreb: vl. naklada, 1990.
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stoljeca te 400 svezaka hrvatskih rijetkih knjiga, a uz sve to postoji i manja zbirka slovenskih i
srpskih knjiga. Oko velik broj svezaka stranih knjiga od 17. do 20. stolje¢a takoder se nalazi u
ovoj franjevackoj knjiznici. Knjige su sredene, zbirke su izdvojene, a grada je kataloski
obradena. Knjiznica posjeduje katalog na listi¢e. Knjiznica je upisana u Upisnik knjiznica pri
Ministarstvu kulture. Trenutno se radi na elektronskoj obradi gradi, a dio je ve¢ obraden.
Knjiznica nakon posljednje obrade i pregleda grade posjeduje 15 svezaka inkunabula.
Najstarija je inkunabula iz 1470. godine i donosi poslanice sv. Jeronima te je u ovom dijelu
Europe svojevrstan raritet. Medu posljednjim inkunabula koje pronadena je i Rimski misal.
Njegov pronalazak otezalo je nepostojanje naslovne stranice te nekoliko posljednjih stranica.
Inkunabule koje posjeduje knjiznica pisane su na latinskom jeziku goticom i latinicom.
Njihove su teme obi¢no vjerske, vezane su uz kr$¢anski nauk, ali ima i onih ¢iji je sadrzaj
op¢e kulturan ili prikazuje znanost onog vremena. Gotovo sve su inkunabule iz Franjevackog
samostana na Kaptolu restaurirane, osim posljednje pronadene, koja ¢e takoder proc¢i postupak
restauracije. Knjige se ¢uvaju u priru¢noj samostanskoj knjiznici u sefu te su zadovoljeni svi

uvjeti za njihovo ocCuvanje, a grada je dostupna korisnicima uz prethodno odobrenje
69

Slika Fotografija jedne od inkunabula knjiznice Franjevackog samostana u Zagrebu na
Kaptolu. Hieronymus, sanctus: Io. Andree episcopi Aleriensis ad Paulum II. Venetum
pontificem maximum in epistolarum diui Hieronymi primi [-secundi] voluminis
recognitionem epistola, Impressum Rome opus : in domo Petri & Francisci de Maximis.
iuxta campum Flore. presidentibus magistris Conrado Suueyheym et Arnoldo panartz, 1470,
Part 1, Zagreb: RI-2*-170

69 Usp. Bekavac — Lokmer, F.; Lokmer, J. Inkunabule u fondu knjiznice Franjeva¢kog samostana sv. Franje,
Zagreb — Kaptol. Zagreb, lipanj 2013.

"0 Fotografija preuzeta iz rada Bekavac — Lokmer, F.; Lokmer, J. Inkunabule u fondu knjiznice Franjevackog
samostana sv. Franje, Zagreb — Kaptol. Zagreb, lipanj 2013.

58


http://193.198.235.162/cgi-bin/unilib.cgi?form=010000000199990&id=0911002144

4.15. KNJIZNICA FRANJEVACKOG SAMOSTANA NA TRSATU

Franjevacki samostan na Trsatu zasigurno je jedan od najpoznatijih franjevackih
samostana na podru¢ju Hrvatske te jedini franjevacki samostan Hrvatske franjevacke
provincije sv. Cirila i Metoda na obali Jadrana. Samostan ima bogatu knjiznicu i arhiv jer su
u njemu franjevei vodili filozofsku 1 bogoslovnu skolu. Znatan dio knjiga 1 rukopisne grade
stradao je u pozaru samostana 1629. godine. Samostanska knjiznica ima 22 inkunabula, a
jedna od njih napisana je na hrvatskom jeziku, a objavljena je u Veneciji 1495. godine.
Rije¢ je o poznatom evandelistaru fra Bernardina Splicanina. Fra Vatroslav Frkin u svom
radu Hrvatski latinisti u knjiznici Franjevackog samostana na Trsatu piSe kako su temelje
danasnje trsatske franjevacke knjiznice postavili fra Josip Stuparini¢ i fra Mihovil Kumar te
fra Franjo Glavini¢, dok je najveéi broj djela za trsatsku knjiznicu nabavio fra Petar

Franceti¢. Danas je franjevacka knjiznica na Trsatu jedna od najbolje uredenih 1 o¢uvanih.

I
™

|

grade unutar same provincije krenuo upravo iz samostanske knjiznice na Trsatu pod

vodstvom File Bekavac — Lokmer.

™ Samostanska knjiznica. // Svetiste Majke Bozje Trsatske. http://www.trsat-svetiste.com/knjiznica.htm (05.
svibnja 2014.).
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5. KATALOZNA OBRADA ZBIRKI RIJETKIH KNJIGA U KNJIZNICAMA
HRVATSKE FRANJEVACKE PROVINCIJE SV.CIRILA I METODA

Hrvatska franjevacka provincija Svetog Cirila i Metoda na podruéju Republike
Hrvatske u svakome od samostana posjeduje 21 knjiznicu sa starim fondom od oko 230.000
svezaka, a medu tim knjigama je i 117 inkunabula, te znacajan broj knjiga od 16. do 19.
stoljeca, medu kojima se posebno istice Zbirka hrvatskih rijetkih knjiga i Zbirka knjiga iz 16.
stoljeéa. Zelja je franjevaca saduvati tu rijetku i posebnu gradu te je dati na koritenje
javnosti, Sto se dosad i1 nekoliko puta potvrdilo u prethodnim poglavljima ovog rada. Uprava
Provincije radi na fizickom uredivanju prostora knjiznica, a zapocela je 1 bibliografsku
obradu te grade kako bi ti zapisi, a kasnije i sama grada u digitaliziranome obliku bili dostupni
na mrezi. Cijeli je projekt zapoceo 2011. godine, kada je zapocela i obrada u programu
CROLIST u dvije knjiznice onoj u PoZegi 1 onoj na Trsatu. TeZi se Sirenju projekta po cijeloj
Provinciji kako bi i ostali samostani mogli gradu koju posjeduju i ¢uvaju dati na koristenje
javnosti. Cilj je od 2013. godine do 2015. godine obraditi u svim knjiznicama Provincije
inkunabule, hrvatske rijetke knjige i knjige iz XVI. i dio XVII. stolje¢a kako bi se ti zapisi
nasli u zajedni¢kom elektronickome katalogu Knjiznice Hrvatske franjevacke provincije Sv.
Cirila i Metoda, Zagreb, odnosno u Skupnome katalogu hrvatskih knjiznica. Kada se projekt
realizira bogatstvo koje posjeduju knjiznice Hrvatske franjevacke provincije Sv. Cirila i

Metoda bit ¢e dostupno znanstvenim i kulturnim djelatnicima Sto u Hrvatskoj, $to u svijetu.

Na racunalu posluzitelju, koje je smjesteno u Rijeci, naziva Franjo smjestena je baza
podataka, tj. zajednicki katalog Provincije, odnosno bibliografska i normativna baza. Svi
zapisi iz baze Franjo nalaze se i u CROLIST-u, koji jedini ima razvijen program za obradu
stare hrvatske grade i zasniva se na UNIMARC standardu s mogu¢noSéu povezivanja s
digitaliziranim oblikom grade. Grada se obraduje u sustavu zajednicke Katalogizacije i
preuzimanja zapisa prilikom ¢ega su na raspolaganju bibliografski i normativni zapisi iz
kataloga CROLIST, a time se $tedi vrijeme obrade, dobiva na kvaliteti i ujednacenosti zapisa,
olaksava rad i dobiju se zapisi s potpunim bibliografskim i materijalnim opisom obradenoga
primjerka, koji je potom odmah dostupan na mrezi. Prilikom obrade svaka jedinica grade
dobiva svoju signaturu koja se sastoji od skrac¢enice pojedine samostanske knjiznice i 0znake
rasporeda, tj. zbirke u kojoj se ta jedinica grade nalazi. Prilikom elektroni¢ke obrade grade,
tezi se ocistiti knjigu od prasine malim usisava¢em ili temeljitije s posebnom ¢etkom te je

prije povratka na mjesto umotati u poseban bezkiselinski papir, ukoliko je ostecena. Nositelji
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ocekivati pomo¢ lokane vlasti, Sto je pak vidljivo na primjeru Samobora, gdje knjiznica
polako propada. No, kako napominju autori ovog c¢lanka Fila Bekavac — Lokmer i Juraj
Lokmer, da bi projekt uspjesno zazivio u svim samostanima potrebno je slijediti primjere gore
navedenih gradova, gdje se vidi uspjesna suradnja Provincije i gradskih vlasti, s ciljem da se
franjevacke knjiznice urede Sto fiziCki, Sto katalozno i da se otvore i daju na koriStenje
javnosti. Dosad su knjiznice bile uglavnom smjestene u klauzurama, zatvorenim dijelovima
samostana, pa ¢e ovim projektom do¢i do njihovog otvaranja i stvaranja njihove dostupnosti
javnosti, to¢nije znanstvenicima, djelatnicima iz podrué¢ja kulture, obrazovanja, studentima,
ucenicima, novinarima, ali 1 obi¢nim gradanima koji se zanimaju za ovu posebnu vrstu grade.
Njihovo uredivanje doprinosi i bazi podataka pri Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici pod
nazivom Hrvatske bastinske zbirke. Ocekuje se da ¢e krajem 2015. godine biti unutar
CROLIST-a oko 7 tisu¢a novih bibliografskih zapisa, koji ¢e pokazati bogatstvo i
multikulturnost koju posjeduju franjevacke knjiznice diljem Hrvatske franjevacke provincije

Sv. Cirila i Metoda.

suradnika na projektu, postavljene su nove radne stanice u pet samostana, obradeno je oko
1400 svezaka grade iz kategorije Hrvatske rijetke knjige. Sljedece godine, dakle 2014. godine
teZi se obraditi oko 2500 svezaka grade Hrvatske rijetke knjige, oko 500 svezaka iz zbirki

cey e

2015. planira se obrada 500 svezaka iz zbirke Knjige 16. stoljeca, obrada oko 2000 naslova iz

cenv ev

zbirke Knjige 17. stoljeca te daljnja obuka jo§ dva knjiZniGara za rad u CROLIST-u."

2 Usp. Katalozna obrada zbirki rijetkih knjiga u knjiznicama HFP Sv. Cirila i Metoda. Tekst su mi na koristenje
ustupili Fila Bekavac — Lokmer i Juraj Lokmer. (05. svibnja 2014.).
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ZAKLJUCAK

Kako je cilj ovog rada bio prikazati doprinos franjevackih knjiznica Hrvatske
franjevacke provincije sv. Cirila i Metoda, vierujem da sam u tome i uspjela, s obzirom da je
neosporno kako franjevacke knjiznice posjeduju neprocjenjivo blago na svojim policama.
Vidjeli smo kako su franjevci od pocCetka svog boravka na hrvatskom tlu povezani sa
drustvom u kojem djeluju te da od kasnog srednje vijeka sudjeluju i promicu razvoj kulture,
znanosti, obrazovanja i ljekarniStva. U ovom radu prikazano je petnaest franjevackih
knjiznica, ono $to one ¢uvaju i posjeduju medu svojim policama te kakvo je njihovo stanje
bilo nekad te kakvo je danas, teZe li one obradi grade koju posjeduju te otvaranju svojih vrata
javnosti. Zahvaljujuéi projektu koji se provodi zadnje dvije godine diljem knjiznica Provincije
Vatroslava Frkina upravo da knjiznice otvore svoja vrata javnosti, da gradu koju posjeduju
daju na koriStenje i ostalom gradanstvu, ne samo redovnicima. Zahvaljujuéi entuzijazmu
bracnog para File Bekavac — Lokmer i Josipa Lokmera franjevacke knjiznice u Provinciji na
putu su ostvarivanja tog cilja, Sto ¢e biti velik doprinos hrvatskoj kulturi i znanosti s obzirom
da ¢e se gradom u samostanima diljem Provincije mo¢i koristiti ucenici, studenti, nastavnici,
znanstvenici i svi oni koje zanima grada koju te knjiznice Cuvaju. Svakako treba istaknuti i
spremnost pojedinih samostana da sudjeluju u anketi koja prati ovaj rad. No, isto tako treba
posebnu paznju obratiti na one knjiZznice koje ne idu dobrim putem, one u kojima grada
propada, poput knjiznice Franjevatkog samostana u Samoboru, gdje gradska vlast jo§ uvijek
nije prepoznala vaznost o¢uvanja i zastite grade koju knjiznica posjeduje, a koja bi mogla biti

znacajan doprinos kulturi i turizmu samog grada.

Upravo na primjerima knjiznica u Pozegi, Klostru Ivani¢u, Slavonskom Brodu, Trsatu
1 Nasicama moze se vidjeti zelja i teznja franjevaca da knjiznice otvore javnosti. One su dosad
u potpunosti obradene, uredene i smjestene u adekvatne prostore kako bi se grada koju ¢uvaju
mogla koristiti. Franjevci izlaZzu na raznim izloZzbama i daju svoju gradu na posudbu za razne
izlozbe 1 drugim samostanima, uz odredene uvijete. Izdano je 1 nekoliko zbornika o djelovanju
pojedinih franjevaca, o knjiznicama unutar Provincije, no svakako je najviSe radova o
franjevacke provincije Sv. Cirila i Metoda, fra Vatroslav Frkin, koji i dalje predano radi na

ocuvanju 1 katalogiziranju grade. Njemu su se zadnjih godina pridruzili i umirovljeni
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knjiznica u nekoliko gradova, a Zelja je da se taj broj povecéa kako bi se jo$ detaljnije i brze

moglo raditi na obradi grade.

Nadam se da ¢e ovaj rad prikazati i potaknuti daljnje djelovanje fratara na podrucju
cijele Hrvatske te da ¢e briga o knjiznicama rezultirati jo§ veéim otvaranjem knjiznica
javnosti, njthovom dostupnoscu, ali i teznjom da se ta posebno vrijedna grada ocuva 1 Stiti
prema pravilima struke, a tamo gdje projekt joS uvijek nije zazivio, nadam se da ¢e i redovnici

i lokalna vlast pronaci nacina da se on ostvari.
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